
 

1. Wprowadzenie 
 
CERTO to program komputerowy do wykonywania certyfikacji energetycznej: domów jednorodzinnych, 

budynków mieszkalnych, mieszkań, a także budynków i lokali pełniących różne funkcje usługowe zgodnie z 

Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury (RMI) z dnia 6 listopada 2008 r. w sprawie metodologii obliczania 

charakterystyki energetycznej budynku i lokalu mieszkalnego lub części budynku stanowiącej samodzielną 

całość techniczno-użytkową oraz sposobu sporządzania i 

energetycznej. 

Lokale niechłodzone liczone są zgodnie z metodą ogólną określoną w załączniku nr 5 do RMI. Lokale 

chłodzone liczone są natomiast zgodnie z metodą opartą na załączniku nr 6 do RMI. Dla każdego lokalu 

CERTO automatycznie wybiera odpowiednią metodę obliczeniową na podstawie obecności przynajmniej 

jednego pomieszczenia z przynajmniej jednym źródłem chłodu. Podstawowe różnice między w/w metodami 

podsumowuje poniższa tabela. 

Aspekt obliczeniowy \ 

Metoda 

Lokale bez chłodzenia

Źródła chłodu i przerwy w 

chłodzeniu 

Przerwy w ogrzewaniu pominięte

Zyski od słońca metoda uproszczona

tylko z przestrzeni 

ogrzewanej

Zyski wewnętrzne tylko z przestrzeni 

ogrzewanej

Urządzenia pomocnicze z pominięciem urządzeń na 

chłodzenie

 
CERTO działa na platformie (C) Microsoft .NET 3.5 SP1.

Podstawowe wymagania systemowe:

operacyjnym Microsoft Windows XP SP2, Microsoft Windows Vista, Microsoft Windows Server 2003 lub 

Microsoft Windows Server 2008 oraz przeglądarką internetową Microsoft Internet Explorer (5.01 lub 

nowszą) lub Mozilla Firefox. Pozostałe komponenty systemowe niezbędne do korzystania z programu, tj.: 

Windows Installer 3.1, Microsoft .NET Framework 3.5 SP1 oraz Crystal Reports Basic for Visual Studio 2008 są 

w razie potrzeby instalowane w ramach procesu instala

 

CERTO to program komputerowy do wykonywania certyfikacji energetycznej: domów jednorodzinnych, 

budynków mieszkalnych, mieszkań, a także budynków i lokali pełniących różne funkcje usługowe zgodnie z 

dzeniem Ministra Infrastruktury (RMI) z dnia 6 listopada 2008 r. w sprawie metodologii obliczania 

charakterystyki energetycznej budynku i lokalu mieszkalnego lub części budynku stanowiącej samodzielną 

użytkową oraz sposobu sporządzania i wzorów świadectw ich charakterystyki 

Lokale niechłodzone liczone są zgodnie z metodą ogólną określoną w załączniku nr 5 do RMI. Lokale 

chłodzone liczone są natomiast zgodnie z metodą opartą na załączniku nr 6 do RMI. Dla każdego lokalu 

automatycznie wybiera odpowiednią metodę obliczeniową na podstawie obecności przynajmniej 

jednego pomieszczenia z przynajmniej jednym źródłem chłodu. Podstawowe różnice między w/w metodami 

ale bez chłodzenia Lokale chłodzone
 

brak uwzględnione

pominięte uwzględnione (w strefach chłodzonych)

metoda uproszczona metoda dokładna

tylko z przestrzeni 

ogrzewanej 

z przestrzeni o regulowanej temperaturze i z przestrzeni o 

nieregulowanej temperaturze

tylko z przestrzeni 

ogrzewanej 

z przestrzeni o regulowanej temperaturze i z przestrzeni o 

nieregulowanej temperaturze

z pominięciem urządzeń na 

chłodzenie 

z uwzględnieniem urządzeń na chłodzenie

CERTO działa na platformie (C) Microsoft .NET 3.5 SP1. 

Podstawowe wymagania systemowe: PC z dostępem do Internetu z zainstalowanym systemem 

operacyjnym Microsoft Windows XP SP2, Microsoft Windows Vista, Microsoft Windows Server 2003 lub 

Microsoft Windows Server 2008 oraz przeglądarką internetową Microsoft Internet Explorer (5.01 lub 

lub Mozilla Firefox. Pozostałe komponenty systemowe niezbędne do korzystania z programu, tj.: 

Windows Installer 3.1, Microsoft .NET Framework 3.5 SP1 oraz Crystal Reports Basic for Visual Studio 2008 są 

w razie potrzeby instalowane w ramach procesu instalacji CERTO. Do otwierania plików PDF z certyfikatami 

CERTO to program komputerowy do wykonywania certyfikacji energetycznej: domów jednorodzinnych, 

budynków mieszkalnych, mieszkań, a także budynków i lokali pełniących różne funkcje usługowe zgodnie z 

dzeniem Ministra Infrastruktury (RMI) z dnia 6 listopada 2008 r. w sprawie metodologii obliczania 

charakterystyki energetycznej budynku i lokalu mieszkalnego lub części budynku stanowiącej samodzielną 

wzorów świadectw ich charakterystyki 

Lokale niechłodzone liczone są zgodnie z metodą ogólną określoną w załączniku nr 5 do RMI. Lokale 

chłodzone liczone są natomiast zgodnie z metodą opartą na załączniku nr 6 do RMI. Dla każdego lokalu 

automatycznie wybiera odpowiednią metodę obliczeniową na podstawie obecności przynajmniej 

jednego pomieszczenia z przynajmniej jednym źródłem chłodu. Podstawowe różnice między w/w metodami 

Lokale chłodzone 

uwzględnione 

uwzględnione (w strefach chłodzonych) 

metoda dokładna 

z przestrzeni o regulowanej temperaturze i z przestrzeni o 

nieregulowanej temperaturze 

temperaturze i z przestrzeni o 

nieregulowanej temperaturze 

z uwzględnieniem urządzeń na chłodzenie 

PC z dostępem do Internetu z zainstalowanym systemem 

operacyjnym Microsoft Windows XP SP2, Microsoft Windows Vista, Microsoft Windows Server 2003 lub 

Microsoft Windows Server 2008 oraz przeglądarką internetową Microsoft Internet Explorer (5.01 lub 

lub Mozilla Firefox. Pozostałe komponenty systemowe niezbędne do korzystania z programu, tj.: 

Windows Installer 3.1, Microsoft .NET Framework 3.5 SP1 oraz Crystal Reports Basic for Visual Studio 2008 są 

cji CERTO. Do otwierania plików PDF z certyfikatami 



oraz wynikami obliczeń potrzebny jest program Adobe Reader 8.1.0 lub nowszy (dotyczy pełnej wersji 

CERTO). Minimalna rozdzielczość ekranu wynosi 1024x768. 

CERTO został stworzony przez Dolnośląską Agencję Energii i Środowiska przy ścisłej współpracy z Łukaszem 

Dobrzańskim i Danielem Bohdanowiczem (INISWORKS). 

2008 ©Wszelkie prawa zastrzeżone 
Dolnośląska Agencja Energii i Środowiska 
ul. Pełczyńska 11 
51-180 Wrocław 
tel./fax:  (071) 326-13-43 
www.cieplej.pl  
 
W razie problemów technicznych prosimy o kontakt na adres: soft-it@cieplej.pl 

Zapytania merytoryczne dotyczące certyfikacji energetycznej można wysyłać na adres: soft-help@cieplej.pl 

Kontakt z działem handlowym: soft@cieplej.pl 

2. Instalacja i aktualizacja 

2.1. Podstawowe wymagania systemowe 
 
PC z dostępem do Internetu z zainstalowanym systemem operacyjnym Microsoft Windows XP SP2, Microsoft 

Windows Vista, Microsoft Windows Server 2003 lub Microsoft Windows Server 2008 oraz przeglądarką 

internetową Microsoft Internet Explorer (5.01 lub nowszą) lub Mozilla Firefox. Pozostałe komponenty 

systemowe niezbędne do korzystania z programu, tj.: Windows Installer 3.1, Microsoft .NET Framework 3.5 

SP1 oraz Crystal Reports Basic for Visual Studio 2008 są w razie potrzeby instalowane w ramach procesu 

instalacji CERTO. Do otwierania plików PDF z certyfikatami oraz wynikami obliczeń potrzebny jest program 

Adobe Reader 8.1.0 lub nowszy (dotyczy pełnej wersji CERTO). Minimalna rozdzielczość ekranu wynosi 

1024x768. 

2.2. Procedura instalacji 
 
W celu zainstalowania programu z płyty CD włóż dołączoną do pakietu płytę do napędu optycznego 

komputera. Jeżeli program instalacyjny nie uruchomi się samoczynnie, to uruchom ręcznie plik setup.exe 

znajdujący się w głównym katalogu płyty. 

W celu zainstalowania programu z Internetu uruchom w przeglądarce internetowej (Microsoft Internet 

Explorer lub Mozilla Firefox) link do pliku setup.exe: 

http://www.cieplej.pl/soft/certo-h/setup.exe 

W obydwu przypadkach program instalacyjny sprawdzi, czy na komputerze zainstalowane są wszystkie 

komponenty potrzebne do działania CERTO i w razie potrzeby ściągnie je z Internetu i zainstaluje. 

Po udanej instalacji program uruchomi się samoczynnie. W późniejszym czasie będzie go można uruchamiać 

z menu start | Wszystkie programy | Dolnośląska Agencja Energii i Środowiska | CERTO H lub poprzez ikonę 



CERTO H na pulpicie. Przed rozpoczęciem pracy z programem sugerujemy zainstalowanie najnowszej wersji 

programu Adobe Reader. 

2.3. Procedura aktualizacji 
 
CERTO jest programem samo aktualizującym się w trakcie każdego uruchomienia. 

Proces aktualizacji zarówno samego programu jak i baz danych jest w pełni automatyczny. W momencie 

uruchomienia, program sprawdza połączenie z Internetem i stara się w pierwszej kolejności połączyć z 

serwerem aktualizacji DAEŚ. Jeżeli w czasie od ostatniego sprawdzenia przygotowana została aktualizacja 

programu lub danych, to Użytkownik zostanie poinformowany o konieczności jej zainstalowania. 

Regularne połączenie z serwerem aktualizacji jest warunkiem pewności pracy na zawsze aktualnej wersji 

programu. 

2.4. Instalacja i aktualizacja poprzez mobilny modem w sieci Orange 
Sieć Orange domyślnie kompresuje pliki graficzne ściągane z Internetu, co uniemożliwia 

instalację/aktualizację CERTO. W celu rozwiązania tego problemu należy: 

1) Skontaktować się z BOA Orange (dane kontaktowe: 

http://www.orange.pl/portal/map/map/contact?TARGET=CONTACT) i poprosić o zmianę APNa z 

„Internet” na „VPN” 

2) Po pewnym czasie od zrealizowania polecenia przez BOA Orange – uruchomić Business Everywhere i 

wejść w Ustawienia Zaawansowane: 

 



3) Rozwinąć węzeł Identyfikator połączenia | Połączenia mobilne | Internet - #1 | Konfiguracja i zmienić 

napis w polu APN z „Internet” na „VPN”: 

 

 

Alternatywnie, jeśli z jakichś powodów nie chcemy dokonywać powyższej zmiany, możemy po każdej 

nieudanej próbie aktualizacji wykonać następujące kroki: 

1) Odinstalować CERTO w Panelu sterowania systemu MS Windows (o ile jest zainstalowany) 

2) Ściągnąć ten plik: http://www.4shared.com/file/76912947/7d50658d/CERTO_H.html 

3) Wypakować ściągnięty plik na dysk twardy komputera, a następnie uruchomić plik setup.exe z 

wypakowanego katalogu 



Pod linkiem z punktu 2 znajduje się zawsze najnowsza wersja CERTO – zawsze można ją ściągnąć, wypakować  

i uruchomić setup.exe w celu wykonania ręcznej aktualizacji programu. 

3. Warunki licencji programu CERTO 
 

§ 1. 
 
Agnieszka Cena i Jerzy Żurawski prowadzący Dolnośląską Agencję Energii i Środowiska z siedzibą we 
Wrocławiu przy ul. Pełczyńskiej 11 dalej zwani Licencjodawcą oświadczają, że przysługują im prawa autorskie 
do programu komputerowego pod nazwą CERTO (dalej zwanego Programem). 
 

§ 2. 
 
1. Program CERTO to program komputerowy do wykonywania certyfikacji energetycznej ogrzewanych: 
domów jednorodzinnych, budynków mieszkalnych, mieszkań, a także budynków i lokali pełniących różne 
funkcje usługowe. 
 
2. Licencjodawca udziela Licencjobiorcy licencji niewyłącznej na Program CERTO. Udzielona Licencja 
Licencjobiorcy jest niezbywalna i nieprzenoszalna. Licencjobiorca nie może udzielać dalszych sublicencji. 
 
3. Licencjobiorca nie jest upoważniony do sprzedawania, wynajmowania, wypożyczania lub przenoszenia w 
inny sposób prawa do korzystania z Programu na osoby trzecie. 
 

§ 3. 
 
1. Program działa w dwóch trybach: niezarejestrowanym (ograniczona funkcjonalność) – program 
demonstracyjny nieodpłatny oraz zarejestrowanym (pełna funkcjonalność), tj. wykonuje certyfikacje 
energetyczne ogrzewanych: domów jednorodzinnych, budynków mieszkalnych, mieszkań, a także budynków 
i lokali pełniących różne funkcje usługowe. 
 
2. Akceptacja niniejszych warunków licencyjnych odbywa się w trakcie pierwszego uruchomienia Programu. 
 
3. Osoba akceptująca niniejsze warunki licencyjne staje się licencjobiorcą Programu (zwanym dalej 
Licencjobiorcą). Akceptacja niniejszych warunków licencyjnych jest warunkiem koniecznym i wystarczającym 
do korzystania z Programu w trybie niezarejestrowanym oraz warunkiem koniecznym i niewystarczającym do 
korzystania z Programu w trybie zarejestrowanym. 
 
4. Z Programu w trybie niezarejestrowanym mogą korzystać wszyscy Licencjobiorcy. 
 
5. Z Programu w trybie zarejestrowanym mogą korzystać tylko i wyłącznie Licencjobiorcy upoważnieni do 
tego przez Licencjodawcę (zwani dalej Licencjobiorcami Upoważnionymi). 
 
6. Licencjobiorcami Upoważnionymi są osoby fizyczne bądź przedsiębiorcy, którzy zamówili Program i 
uregulowali cenę za Program oraz przesłali numer rejestracyjny celem wygenerowania klucza licencyjnego 
niezbędnego do pełnej pracy Programu. 
 

§ 4. 
 



1. W celu rejestracji Programu Licencjobiorca musi zakupić u Licencjodawcy właściwy dla woluminu, na 
którym zainstalowany został Program klucz licencyjny, a następnie wprowadzić go w oknie Rejestracja 
Programu (dostęp z menu Pomoc). 
 
2. Program może być używany na jednym komputerze Licencjobiorcy, w miejscu, którego adres zostanie 
wskazany w trakcie zakupu klucza licencyjnego, w celu korzystania z Programu w sposób zgodny z instrukcją 
obsługi Programu. 
 

§ 5. 
 
1. Licencjodawca ponosi wyłącznie odpowiedzialność za szkody wyrządzone Licencjobiorcy z winy umyślnej.  
 
2. Licencjodawca nie ponosi odpowiedzialności za dane przetwarzane przez Licencjobiorcę przy użyciu 
Programu. 
 

§ 6. 
 
Licencjobiorca zobowiązuje się do akceptacji instalacji wszelkich ewentualnych aktualizacji Programu 
publikowanych na serwerze aktualizacji Programu. 
 

§ 7. 
 
Licencjobiorca zobowiązany jest nie dokonywać:  
- Trwałego lub czasowego zwielokrotnienia Programu - ani w całości, ani w części, jakimikolwiek środkami i w 
jakiejkolwiek formie.  
- Tłumaczenia, poprawiania, przystosowywania, zmiany układu i jakichkolwiek innych zmian w wersji 
wynikowej Programu lub jego części.  
- Przystosowywania Programu lub jego części do współpracy z innym typem komputera aniżeli wskazany w 
instrukcji obsługi. 
 

§ 8. 
 
1. Licencjobiorcy nie wolno łamać ani zmieniać plików- kodów licencyjnych. Licencjobiorcy nie wolno również 
zmieniać ani usuwać jakichkolwiek oznaczeń lub komunikatów dotyczących praw autorskich ani też 
jakichkolwiek odniesień do nich znajdujących się w Programie lub na nośniku materialnym na którym 
Program może zostać dostarczony. 
 
2. Licencjobiorca zobowiązany jest do ochrony Programu przed używaniem Programu przez osoby trzecie 
oraz do ochrony Programu przed jego utratą lub uszkodzeniem. 
 

§ 9. 
 
Licencjodawca uprawniony jest do kontroli zgodności korzystania przez Licencjobiorcę z Programu z 
warunkami udzielonej licencji, w szczególności może żądać dostępu do miejsca lokacji Programu. 
 

§ 10. 
 
Licencjodawcy służy prawo rozwiązania licencji ze skutkiem natychmiastowym w razie naruszenia przez 
Licencjobiorcę obowiązków wynikających z udzielonej licencji. 
 

§ 11. 



 
W razie naruszenia przez Licencjobiorcę obowiązków wynikających z udzielonej licencji Licencjobiorca 
zobowiązany jest zapłacić Licencjodawcy karę umowną w kwocie 35.000 PLN (słownie trzydzieści pięć tysięcy 
złotych). 
 

§ 12. 
 
Licencjodawca może dochodzić na zasadach ogólnych odszkodowania przewyższającego karę umowną. 
 

§ 13. 
 
W sprawach nieuregulowanych niniejsza umową mają zastosowanie przepisy umowy prawa autorskiego oraz 
inne obowiązujące przepisy prawa. 
 

§ 14. 
 
W razie powstania sporu z niniejszej umowy właściwym będzie Sąd według właściwości Licencjodawcy. 

4. Obsługa programu 
 
Obsługa CERTO jest analogiczna do obsługi innych programów działających pod kontrolą systemów 
operacyjnych MS Windows, dlatego też praca z nim nie powinna przysporzyć żadnych trudności. 

4.1. Ogólne zasady interakcji z programem 
 
Dane wprowadza się przy użyciu klawiatury i/lub myszki komputerowej. 
 
Do przejścia do następnego w kolei pola, przycisku lub zakładki służy klawisz TAB, a do poprzedniego - 
Shift+TAB. 
 
Dwuklik elementu listy otwiera jego okno edycyjne. 
 
Większość okien programu można zamknąć przy użyciu klawiszy Enter lub Esc, przy czym Enter oznacza 
akceptację wprowadzonych zmian, a Esc ich odrzucenie. 
 
Dla większości danych przygotowano zestawy wartości typowych, z których można korzystać klikając 
przyciski ze znakiem zapytania. 

4.2. Główne menu 
 
Plik (Alt+P) 
 

Nowy (Ctrl+N) 
Zamknięcie bieżącego i otwarcie nowego, pustego projektu.  
 
Otwórz (Ctrl+O) 
Zamknięcie bieżącego i otwarcie innego projektu zapisanego w pliku .certoh.  
 
Ostatnie pliki 
Otwarcie jednego z czterech ostatnio otwieranych/zapisywanych projektów.  



 
Pliki autozapisu 
Otwarcie jednego z plików autozapisu. Pliki autozapisu są tworzone przez CERTO automatycznie co 
10 minut. CERTO zachowuje do 500 plików autozapisu.  
 
Zapisz (Ctrl+S) 
Zapisanie projektu do pliku .certoh.  
 
Zapisz jako 
Zapisanie projektu do pliku .certoh pod inną nazwą niż dotychczas lub w innej lokalizacji.  
 
Wyniki obliczeń 
Wykonanie obliczeń certyfikatu energetycznego dla całego budynku i otwarcie okna z wynikami tych 
obliczeń.  
 
Zakończ 
Wyjście z programu.  

 
Raport (Alt+R) 
 

Certyfikat energetyczny 
Wykonanie obliczeń certyfikatu energetycznego dla całego budynku i wydrukowanie go do pliku bez 
otwarcia okna z wynikami tych obliczeń. 
 
Obliczenia – krok po kroku 
Wykonanie obliczeń certyfikatu energetycznego dla całego budynku i wydrukowanie „krokowego” 
zapisu tych obliczeń do pliku PDF bez otwarcia okna z wynikami obliczeń. 
 
Charakterystyka energetyczna 
Wykonanie obliczeń certyfikatu energetycznego dla całego budynku i wydrukowanie raportu 
projektowanej charakterystyki energetycznej do pliku bez otwarcia okna z wynikami tych obliczeń. 
 
Eksportuj wykres do pliku 
Wyeksportowanie wykresu („suwaka” z wartościami EP) do pliku graficznego w formacie JPG. 

 
Ustawienia (Alt+U) 
 

Certyfikator 
Wprowadzenie/edycja danych osoby sporządzającej certyfikaty energetyczne – dane umieszczane na 
wydrukach. 
 
Format wydruków 
Ustawienie formatu plików z wydrukami certyfikatów i projektowanych charakterystyk 
energetycznych – do wyboru: PDF, DOC, RTF, XLS, HTML. 

 
Projekty (Alt+J) 
 

ARCHI-PROJEKT 
Otwarcie katalogu projektów typowych domów jednorodzinnych Biura Projektowego ARCHI-
PROJEKT. 
 



Lipińscy Domy 
Otwarcie katalogu projektów typowych domów jednorodzinnych Biura Projektowego Lipińscy Domy. 
 
Zmień usytuowanie 
Zmiana usytuowania budynku na działce – obrót o zadany kąt (dotyczy nie tylko projektów 
typowych). 
 
Odbij lustrzanie 
Wykonanie pionowego lub poziomego lustrzanego odbicia budynku (dotyczy nie tylko projektów 
typowych). 

 
Pomoc (Alt+O)  
 

Pomoc (F1)  
Otwarcie pliku z pomocą programu. 
 
www.cieplej.pl 
Linki do materiałów pomocniczych umieszczonych w portalu www.cieplej.pl (w tym: FAQ – lista 
najczęściej zadawanych pytań do programu, liczne artykuły, …) [wymaga połączenia z Internetem]. 
 
O programie  
Otwarcie okna z podstawowymi informacjami o programie. 
 
Historia wersji 
Otwarcie okna z historią aktualizacji programu. 
 
O nas 
Otwarcie okien z ofertą usługowo-handlową DAEŚ. 
 
Rejestracja 
Otwarcie okna umożliwiającego rejestrację i tym samym odblokowanie pełnego trybu programu 
poprzez wprowadzenie nabytego klucza licencyjnego. 

5. Budynek 
 
W zakładce „Budynek” podajemy następujące dane: 



 

• data wystawienia (certyfikatu) 

o dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla budynku 

o na jej podstawie program ustali także datę ważności certyfikatu dla budynku 

• cel wykonania (certyfikatu) 

o dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla budynku 

• numer (certyfikatu) 

o dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla budynku 

o dana opcjonalna 

• adres (budynku) 

o dana ta pojawi się na wydrukach certyfikatów dla budynku oraz lokali 

o ulica jest polem opcjonalnym 

o jeśli nie znamy kodu pocztowego, to możemy uruchomić internetową wyszukiwarkę kodów 

pocztowych 

• nazwa (budynku) 

o dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla budynku, o ile nie jest to budynek o przeznaczeniu 

mieszkalnym 

• właściciel (budynku) 

o dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla budynku 

• przeznaczenie (budynku)  

o dana ta pojawi się na wydrukach certyfikatów dla budynku oraz lokali 



o należy wybrać przeznaczenie z listy lub wpisać je „z ręki” 

o w przypadku wyboru przeznaczenia z listy, program udostępni w momencie dodawania 

pomieszczeń do lokali zestaw pomieszczeń typowych odpowiedni dla wybranego przeznaczenia 

o decyduje o szablonie wydruku certyfikatu oraz możliwości uwzględnienia oświetlenia 

wbudowanego 

• rodzaj (budynku) 

o dana ta pojawi się na wydrukach certyfikatów dla budynku oraz lokali 

o należy wybrać rodzaj z listy lub wpisać go „z ręki” 

• konstrukcja (budynku) 

o dana ta pojawi się na wydrukach certyfikatów dla budynku oraz lokali 

o należy wybrać konstrukcję z listy lub wpisać ją „z ręki” 

• rodzaj gruntu (budynku) 

o wartość domyślna dla podłóg na/w gruncie 

o dana opcjonalna 

• liczba kondygnacji (budynku) 

o dana ta pojawi się na wydrukach certyfikatów dla budynku oraz lokali 

• rok zakończenia budowy (budynku) 

o dana ta pojawi się na wydrukach certyfikatów dla budynku oraz lokali 

o dana opcjonalna 

• rok oddania (budynku) do użytkowania 

o dana ta pojawi się na wydrukach certyfikatów dla budynku oraz lokali 

o dana opcjonalna 

• rok budowy instalacji 

o dana ta pojawi się na wydrukach certyfikatów dla budynku oraz lokali 

o dana opcjonalna 

• rok modernizacji instalacji 

o dana ta pojawi się na wydrukach certyfikatów dla budynku oraz lokali 

o dana opcjonalna 

• zdjęcie budynku 

o dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla budynku 

o dana opcjonalna 

o akceptowane są pliki .jpg oraz .jpeg o wielkości do 200 kB 

• współczynnik zacienienia (budynku ze względu na jego usytuowanie oraz przesłony na elewacji) 

o dana do obliczeń 

o należy wpisać współczynnik „z ręki” lub wybrać go z następującej podpowiedzi: 

 

• (średnia) moc (jednostkowa) wewnętrznych zysków (ciepła) [W/m²] 

o dana do obliczeń 

o należy wpisać moc „z ręki” lub wybrać ją z następującej podpowiedzi: 



 

• strefa klimatyczna 

o należy wybrać strefę z listy lub poprzez kliknięcie nazwy strefy na mapce Polski uruchamianej 

przyciskiem z flagą: 

 



• szerokość geograficzna 

o należy wybrać szerokość z listy lub poprzez kliknięcie przycisku z szerokością na mapce Polski 

uruchamianej przyciskiem z flagą: 

 

• stacja meteorologiczna 

o należy wybrać stację z listy 

o CERTO próbuje jednorazowo ściągnąć dane termiczne z portalu internetowego Ministerstwa 

Infrastruktury, tak więc jeśli lista stacji meteorologicznych jest pusta, to należy restartować 

program upewniwszy się, że komputer jest podłączony do Internetu 

• temperatura wewnętrzna – ogrzewanie [°C] 

o dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla budynku 

• temperatura wewnętrzna – chłodzenie [°C] 

o dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla budynku 

o dana opcjonalna 

• krotność wymiany powietrza (w budynku wywołana różnicą ciśnień 50 Pa) [1/h] 

o dana do obliczeń 

o należy wpisać krotność „z ręki” lub wybrać ją z następującej podpowiedzi: 



o lub skorzystać z funkcji „

przykład: 

Po kliknięciu na ikonę Kalkulatora 

typu konstrukcji można oszacować n

lub skorzystać z funkcji „Estymator n50” klikając na ikonę Kalkulatora obok w/w podpowiedzi, 

Po kliknięciu na ikonę Kalkulatora   pojawi  się okno „Estymatora n50

typu konstrukcji można oszacować n50 obiektu: 

 

” klikając na ikonę Kalkulatora obok w/w podpowiedzi, 

Estymatora n50”, gdzie po wyborze 



 

• osłonięcie 

o dana do obliczeń 

o należy wybrać „z ręki” klasę osłonięcia budynku lub wybrać je z następującej podpowiedzi: 

 

• ilość nieosłoniętych fasad 

o dana do obliczeń 

o należy wybrać z listy ilość nieosłoniętych fasad (do wyboru „1” lub „>1”) 

• powierzchnia rzutu parteru (budynku) [m²] 

o dana do obliczeń 

o należy wpisać powierzchnię z ręki lub obliczyć ją w Kalkulatorze Powierzchni 

o należy podać powierzchnię łącznie ze ścianami wewnętrznymi i zewnętrznymi 



o pole może zostać puste, jeśli nie będzie się wprowadzać pomieszczeń na/w gruncie 

• obwód (budynku) [m] 

o dana do obliczeń 

o należy podać całkowity obwód budynku wolnostojącego lub – dla szeregu – sumę długości ścian 

zewnętrznych oddzielających przestrzeń ogrzewaną od środowiska zewnętrznego 

o pole może zostać puste, jeśli nie będzie się wprowadzać pomieszczeń na/w gruncie 

Szczególne wyjaśnienie należy się ramce zatytułowanej „w wydrukach świadectw przyjmij wartości 

obliczeniowe”. Jej obecność wynika m.in. z określenia przez ustawodawcę, że w certyfikatach dla lokali 

należy podawać ogrzewaną powierzchnię użytkową budynku oraz kubaturę całkowitą budynku. W przypadku 

gdy certyfikujemy wszystkie lokale w budynku, można zaznaczyć pole „w wydrukach świadectw przyjmij 

wartości obliczeniowe”, a program w certyfikatach dla lokali wypisze wartości obliczeniowe w/w powierzchni 

oraz kubatury (nie można tu zapomnieć o wprowadzeniu do projektu nieogrzewanych części budynku). W 

przeciwnym wypadku (tj. nie wprowadzamy danych wszystkich lokali znajdujących się w budynku), należy 

odznaczyć pole „w wydrukach świadectw przyjmij wartości obliczeniowe” oraz wprowadzić w/w 

powierzchnię oraz kubaturę „z ręki”. W analogiczny sposób można wymusić wydrukowanie na świadectwie 

dla budynku własnej powierzchni użytkowej oraz kubatury budynku. 

• preferencje obliczeniowe 
o koryguj QH,nd o obliczeniową długość sezonu ogrzewczego  
o koryguj QC,nd o obliczeniową długość sezonu chłodniczego 
o uwzględniaj przerwy w ogrzewaniu w pomieszczeniach niechłodzonych budynków chłodzonych 

• ogrzewanie 
o dana do obliczeń projektowego obciążenia cieplnego 
o należy wybrać z listy typ ogrzewania 

 

 

6. Opisy 
 
W zakładce „Opisy” należy podać opisowe informacje dotyczące: 

• osłony budynku 

• instalacji c.o. 

• instalacji wentylacji 

• instalacji chłodzenia 

• instalacji c.w.u. 

• instalacji oświetlenia wbudowanego (tylko dla budynków o przeznaczeniu innym niż mieszkalne) 



Podanie tych opisów przed wprowadzeniem lokali umożliwi późniejsze kopiowanie ich do danych lokali.

Uwaga: Istnieje możliwość tworzenia własnej bazy opisów.

 „zapamiętaj opis w bazie danych” 

wprowadzanego opisu, kliknij OK, przykład:

 „baza danych opisów” – aby wgrać zapisany wcześniej opis o identyfikacji „PRZYKŁAD” z bazy danych 

opisów kliknij na tę ikonę, wybierz odpowiednią kategorię, wyszukaj po identyfikatorze/

przykład: 

Podanie tych opisów przed wprowadzeniem lokali umożliwi późniejsze kopiowanie ich do danych lokali.

Istnieje możliwość tworzenia własnej bazy opisów.  

„zapamiętaj opis w bazie danych” – po wprowadzeniu opisu kliknij na tę ikonę, 

wprowadzanego opisu, kliknij OK, przykład: 

 

aby wgrać zapisany wcześniej opis o identyfikacji „PRZYKŁAD” z bazy danych 

, wybierz odpowiednią kategorię, wyszukaj po identyfikatorze/

 

Podanie tych opisów przed wprowadzeniem lokali umożliwi późniejsze kopiowanie ich do danych lokali. 

po wprowadzeniu opisu kliknij na tę ikonę, uzupełnij identyfikację 

aby wgrać zapisany wcześniej opis o identyfikacji „PRZYKŁAD” z bazy danych 

, wybierz odpowiednią kategorię, wyszukaj po identyfikatorze/nazwie opis, 



 „usuń wybrany opis z bazy danych”

7. Zmiany 
 
W zakładce „Zmiany” należy podać opisowe informacje dotyczące możliwych zmian:

• w zakresie osłony zewnętrznej budynku

• w zakresie techniki instalacyjnej i źródła energii

• w zakresie oświetlenia wbudowanego (tylko dla budynkó

• ograniczające zapotrzebowanie na energię końcową w czasie eksploatacji budynku

• ograniczające zapotrzebowanie na energię końcową związane z korzystaniem z c.w.u.

oraz inne uwagi. 

„usuń wybrany opis z bazy danych” 

W zakładce „Zmiany” należy podać opisowe informacje dotyczące możliwych zmian: 

w zakresie osłony zewnętrznej budynku 

w zakresie techniki instalacyjnej i źródła energii 

w zakresie oświetlenia wbudowanego (tylko dla budynków o przeznaczeniu innym niż mieszkalne)

ograniczające zapotrzebowanie na energię końcową w czasie eksploatacji budynku

ograniczające zapotrzebowanie na energię końcową związane z korzystaniem z c.w.u.

 

 

w o przeznaczeniu innym niż mieszkalne) 

ograniczające zapotrzebowanie na energię końcową w czasie eksploatacji budynku 

ograniczające zapotrzebowanie na energię końcową związane z korzystaniem z c.w.u. 



Podanie tych opisów przed wprowadzeniem lokali umożliwi późniejsze kopiowanie ich do danych lokali.

Uwaga: Istnieje możliwość tworzenia własnej bazy zmian.

 „zapamiętaj zmianę w bazie danych” 

identyfikację wprowadzanej zmiany do bazy danych, kliknij OK, przykład:

 „baza danych zmian” – aby wgrać zapisaną wcześniej zmianę o identyfikacji „PRZYKŁAD 2” kliknij na tę 

ikonę, wybierz odpowiednią kategorię, wyszukaj po identyfikatorze/nazwie zmianę, przykład:

w przed wprowadzeniem lokali umożliwi późniejsze kopiowanie ich do danych lokali.

Istnieje możliwość tworzenia własnej bazy zmian.  

„zapamiętaj zmianę w bazie danych” – po wprowadzeniu zmiany kliknij na tę ikonę, uzupełnij 

ej zmiany do bazy danych, kliknij OK, przykład: 

 

aby wgrać zapisaną wcześniej zmianę o identyfikacji „PRZYKŁAD 2” kliknij na tę 

, wybierz odpowiednią kategorię, wyszukaj po identyfikatorze/nazwie zmianę, przykład:

 

w przed wprowadzeniem lokali umożliwi późniejsze kopiowanie ich do danych lokali. 

po wprowadzeniu zmiany kliknij na tę ikonę, uzupełnij 

aby wgrać zapisaną wcześniej zmianę o identyfikacji „PRZYKŁAD 2” kliknij na tę 

, wybierz odpowiednią kategorię, wyszukaj po identyfikatorze/nazwie zmianę, przykład: 



 „usuń wybraną zmianę z bazy danych”

8. Lokale 
 
Zakładka „Lokale” służy do dodawania lokali do budynku oraz pomieszczeń do lokali.

Przez lokal rozumiemy: lokal mieszkalny (mieszkanie), lokal niemieszkalny (np. sklep, biuro, …), ale także np. 

klatkę schodową.  

Należy mieć na uwadze następujące zasady:

• W każdym lokalu istnieje przynajmniej jedno pomieszczenie.

• Pomieszczenia ogrzewane i nieogrzewane nie mogą znajdować się razem z jednym lokalu, tym samym 

lokale są albo ogrzewane, albo nieogrzewane.

• Wszystkie lokale mieszkalne są ogrzewane.

• Każdy lokal ogrzewany może podlegać osobnej certyfikacji.

• Nie ma możliwości definiowania pomieszczeń poza lokalem. Tym samym, w szczególnym przypadku lokal 

może zawierać tylko jedno pomieszczenie.

braną zmianę z bazy danych” 

Zakładka „Lokale” służy do dodawania lokali do budynku oraz pomieszczeń do lokali.

Przez lokal rozumiemy: lokal mieszkalny (mieszkanie), lokal niemieszkalny (np. sklep, biuro, …), ale także np. 

ce zasady: 

W każdym lokalu istnieje przynajmniej jedno pomieszczenie. 

Pomieszczenia ogrzewane i nieogrzewane nie mogą znajdować się razem z jednym lokalu, tym samym 

lokale są albo ogrzewane, albo nieogrzewane. 

Wszystkie lokale mieszkalne są ogrzewane. 

y lokal ogrzewany może podlegać osobnej certyfikacji. 

Nie ma możliwości definiowania pomieszczeń poza lokalem. Tym samym, w szczególnym przypadku lokal 

może zawierać tylko jedno pomieszczenie. 

 

Zakładka „Lokale” służy do dodawania lokali do budynku oraz pomieszczeń do lokali. 

Przez lokal rozumiemy: lokal mieszkalny (mieszkanie), lokal niemieszkalny (np. sklep, biuro, …), ale także np. 

Pomieszczenia ogrzewane i nieogrzewane nie mogą znajdować się razem z jednym lokalu, tym samym 

Nie ma możliwości definiowania pomieszczeń poza lokalem. Tym samym, w szczególnym przypadku lokal 



Górna siatka prezentuje lokale dodane do budynku, natomiast dolna 

zaznaczonego lokalu. 

UWAGA: Zaawansowani użytkownicy CERTO zamiast poszczególnych pomieszczeń mogą wprowadzać do 

lokali całe strefy obliczeniowe. Należy jednak wtedy pamiętać o:

1) odpowiednim określeniu zadanych temperatur obliczeniowych jako średnich ważonych po 

powierzchniach pomieszczeń

2) poprawnym określeniu parametrów wentylacji, szczególnie w przypadku lokali mieszkalnych z 

wentylacją naturalną, w których obowiązuje reguła „większy strumi

3) dwukrotnym wprowadzeniu przegród wewnętrznych rozdzielających pomieszczenia danej strefy 

wraz z poprawnym określeniem kolejności ich warstw

Przyciski w ramce „Lokale”: 

 dodanie nowego lokalu 

 dodanie kopii aktualnie zaznaczonego

 usunięcie aktualnie zaznaczonego lokalu (uwaga 

  wygenerowanie certyfikatu dla aktualnie zaznaczonego lokalu

lokale dodane do budynku, natomiast dolna – pomieszczenia aktualnie 

UWAGA: Zaawansowani użytkownicy CERTO zamiast poszczególnych pomieszczeń mogą wprowadzać do 

lokali całe strefy obliczeniowe. Należy jednak wtedy pamiętać o: 

m określeniu zadanych temperatur obliczeniowych jako średnich ważonych po 

powierzchniach pomieszczeń 

poprawnym określeniu parametrów wentylacji, szczególnie w przypadku lokali mieszkalnych z 

wentylacją naturalną, w których obowiązuje reguła „większy strumień z czystego i brudnego”

dwukrotnym wprowadzeniu przegród wewnętrznych rozdzielających pomieszczenia danej strefy 

wraz z poprawnym określeniem kolejności ich warstw 

dodanie kopii aktualnie zaznaczonego lokalu 

usunięcie aktualnie zaznaczonego lokalu (uwaga – operacja nieodwracalna!) 

wygenerowanie certyfikatu dla aktualnie zaznaczonego lokalu 

 

pomieszczenia aktualnie 

UWAGA: Zaawansowani użytkownicy CERTO zamiast poszczególnych pomieszczeń mogą wprowadzać do 

m określeniu zadanych temperatur obliczeniowych jako średnich ważonych po 

poprawnym określeniu parametrów wentylacji, szczególnie w przypadku lokali mieszkalnych z 

eń z czystego i brudnego” 

dwukrotnym wprowadzeniu przegród wewnętrznych rozdzielających pomieszczenia danej strefy 

 



 wygenerowanie „krokowego” zapisu obliczeń dla aktualnie zaznaczonego lokalu

 otwarcie okna z wynikami obli

 i  przesunięcie aktualnie zaznaczonego lokalu odpowiednio w górę i w dół listy lokali

Przyciski w ramce „Pomieszczenia / strefy lokalu”:

 dodanie nowego pomieszczenia do aktualnie zaznaczonego lokalu

 dodanie kopii aktualnie zaznaczonego pomieszczenia do aktualnie zaznaczonego lokalu

 dodanie kopii pomieszczenia z innego lokalu do aktualnie zaznaczonego lokalu

 usunięcie aktualnie zaznaczonego pomieszczenia (uwaga 

 i  przesunięcie aktualnie zaznaczonego pomieszczenia odpowiednio w górę i w dół listy 

pomieszczeń lokalu 

9.1. Dane ogólne 
 
W zakładce „Dane ogólne” podajemy następujące dane: 
 

wygenerowanie „krokowego” zapisu obliczeń dla aktualnie zaznaczonego lokalu

otwarcie okna z wynikami obliczeń dla aktualnie zaznaczonego lokalu 

przesunięcie aktualnie zaznaczonego lokalu odpowiednio w górę i w dół listy lokali

Przyciski w ramce „Pomieszczenia / strefy lokalu”: 

dodanie nowego pomieszczenia do aktualnie zaznaczonego lokalu 

kopii aktualnie zaznaczonego pomieszczenia do aktualnie zaznaczonego lokalu

dodanie kopii pomieszczenia z innego lokalu do aktualnie zaznaczonego lokalu

usunięcie aktualnie zaznaczonego pomieszczenia (uwaga – operacja nieodwracalna!)

aktualnie zaznaczonego pomieszczenia odpowiednio w górę i w dół listy 

 

W zakładce „Dane ogólne” podajemy następujące dane:  

wygenerowanie „krokowego” zapisu obliczeń dla aktualnie zaznaczonego lokalu 

przesunięcie aktualnie zaznaczonego lokalu odpowiednio w górę i w dół listy lokali 

kopii aktualnie zaznaczonego pomieszczenia do aktualnie zaznaczonego lokalu 

dodanie kopii pomieszczenia z innego lokalu do aktualnie zaznaczonego lokalu 

operacja nieodwracalna!) 

aktualnie zaznaczonego pomieszczenia odpowiednio w górę i w dół listy 

 



• typ (lokalu) 

o dana ta decyduje o: 

1.  wyborze szablonu wydruku certyfikatu (lokal mieszkalny / część budynku 

stanowiąca samodzielną całość techniczno-użytkową)  

2. metodzie liczenia strumienia powietrza wentylacyjnego w pomieszczeniach z 

wentylacją naturalną („większa z czystych i brudnych” / „krotność albo wymiana na 

osobę”) 

3. możliwości uwzględnienia oświetlenia wbudowanego 

o dla lokali typu „niemieszkalny (nieogrzewany)” podajemy tylko i wyłącznie nazwę lokalu 

• nazwa (lokalu) 

o dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla lokalu 

o nazwa musi być unikalna w obrębie budynku 

o dla lokalu mieszkalnego sugeruje się podanie jako nazwy numeru tego lokalu 

• właściciel (lokalu) 

o dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla lokalu 

o domyślnie program wstawia w to pole właściciela budynku 

o dana opcjonalna 

• usytuowanie (lokalu w budynku) 

o dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla lokalu 

o należy wybrać usytuowanie z listy lub wpisać je „z ręki” 

o dana opcjonalna 

• temperatura wewnętrzna (lokalu) - ogrzewanie [°C] 

o dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla lokalu 

o należy podać temperaturę występującą w większości pomieszczeń w lokalu 

o należy wpisać temperaturę „z ręki” lub wybrać ją z następującej podpowiedzi: 

 



• temperatura wewnętrzna (lokalu) - chłodzenie [°C] 

o dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla lokalu 

o należy podać temperaturę występującą w większości pomieszczeń w lokalu 

• data wystawienia (certyfikatu lokalu)  

o dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla lokalu 

o na jej podstawie program ustali także datę ważności certyfikatu dla lokalu 

• cel wykonania (certyfikatu lokalu) 

o dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla lokalu 

• numer (certyfikatu lokalu) 

o dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla lokalu 

o dana opcjonalna 

• zdjęcie lokalu 

o dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla lokalu 

o dana opcjonalna 

o akceptowane są pliki .jpg oraz .jpeg o wielkości do 200 kB 

• kubatura Ve (lokalu) 

o dana do obliczeń wskaźnika zwartości A/Ve lokalu 

o należy podać kubaturę lokalu pomniejszoną o podcienia, balkony, loggie, galerie itp., liczoną po 

obrysie zewnętrznym 

• wysokość (lokalu) 

o dana opcjonalna 

o należy podać wartość netto 

o podana wartość stanie się domyślą wysokością pomieszczeń dodawanych do lokalu 

• współczynnik poprawkowy ze względu na wysokość ε 
o dana do obliczeń projektowego obciążenia cieplnego 

o należy wybrać odpowiedni współczynnik poprawkowy ze względu na wysokość środka lokalu 
ponad poziom terenu 

 

9.1.1. Podział lokalu na strefy obliczeniowe 
Do wyboru są następujące 3 tryby: 

• Lokal jest strefą 

W tym trybie cały lokal jest jedną strefą, za wyjątkiem lokali, w których występuje chłodzenie miejscowe 

(tj. nie w całym lokalu) – w takim przypadku CERTO sam dzieli lokal na 2 strefy: ogrzewaną oraz 

ogrzewano-chłodzoną. W powodów algorytmicznych trybu tego nie można zastosować w przypadku 

lokali z różnymi przerwami w regulacji temperatury w różnych pomieszczeniach. 

• Pomieszczenie jest strefą 



W trym trybie każde pomieszczenie jest osobną strefą. Należy zwrócić uwagę na fakt, że wprowadzenie 

w liście pomieszczeń / stref całych stref zamiast poszczególnych lokali i wybranie tego trybu podziału 

prowadzi do uzyskania w pełni ręcznego podziału lokalu na strefy. 

• Automatyczny (opcja dostępna od maja 2009) 

W tym trybie CERTO sam dokonuje podziału pomieszczeń na strefy zgodnie z regułami podziału 

zawartymi w normie PN-EN ISO 13790. 

Jaki przyjąć tryb podziału na strefy? 

• Jeśli lokal jest jednostrefowy, to możemy wprowadzić go „po pomieszczeniach” i skorzystać z trybu „lokal 

jest strefą”.  

• Jeśli lokal jest wielostrefowy, ale nie do końca wiemy jak go poprawnie podzielić na strefy, to możemy go 

wprowadzić „po pomieszczeniach” i wybrać tryb „automatyczny” lub „pomieszczenie jest strefą”. 

• Jeśli lokal jest wielostrefowy i chcemy go świadomie podzielić  według naszego uznania, to możemy go 

wprowadzić „po strefach” (czyli zamiast pojedynczych pomieszczeń wprowadzamy całe strefy) i wybrać 

tryb „pomieszczenie jest strefą”. 

UWAGA: podział na strefy ma niewielki, aczkolwiek zauważalny wpływ na wyniki obliczeń. Generalnie rzecz 

biorąc im większe rozdrobnienie lokalu na strefy, tym większe obliczeniowe zapotrzebowanie lokalu na 

ciepło na ogrzewanie i wentylację oraz chłodzenie. 

• w obliczeniach projektowego obciążenia cieplnego przyjmij wentylację wg PN-EN 12831 
o zaznaczenie tego pola pozwoli na przyjęcie do obliczeń projektowego obciążenia cieplnego 

normy PN-EN 12831 dotyczącej minimalnych krotności wymiany powietrza dla pomieszczeń 
o następnie w zakładce „Wentylacja” dotyczącej poszczególnych pomieszczeń / stref lokalu należy 

podać „z ręki” minimalną krotność wymiany powietrza zewnętrznego: 
 

 

lub korzystając z podpowiedzi: 



 

 

9.2. Zyski 
 
Z uwagi na fakt, iż zryczałtowane wartości wewnętrznych zysków ciepła [W/m²] z RMI są ewidentnie 

zaniżone oraz jako że załącznik nr 6 z RMI nakłada obowiązek uwzględnienia wewnętrznych zysków ciepła z 

różnego rodzaju źródeł, CERTO został wyposażony w możliwość określania lub dokładnego liczenia w/w 

zysków na poziomie poszczególnych lokali oraz pomieszczeń / stref. 

W celu przyjęcia obliczeniowych zysków ciepła w lokalu mieszkalnym należy na zakładce „Zyski” okna „Lokal” 

wybrać przełącznik „Moc wewnętrznych zysków ciepła – obliczeniowa” i skorygować domyślne wartości 

dobowych strumieni cieplnych. 

 

Następnie należy w każdym pomieszczeniu / strefie (zakładka „Zyski i oświetlenie”) określić jakiego rodzaju 

zyski powinny być uwzględnione w danym pomieszczeniu / strefie (uwaga – różnicowanie to nie jest 

konieczne w przypadku obliczeń jednostrefowych). 



 

Natomiast w lokalach niemieszkalnych, na zakładce „Zyski i oświetlenie” możemy wprowadzić dowolną 

liczbę źródeł ciepła następujących typów: ludzie, oświetlenie, urządzenia elektryczne, urządzenia z silnikami 

elektrycznymi, urządzenia technologiczne, ciecze oraz inne. 

 

UWAGA: opisane powyżej tryby określania wewnętrznych zysków ciepła są także dostępne w lokalach 

niechłodzonych. 

9.3. C.O. i chłodzenie 
 
W zakładce „C.O. i chłodzenie” podajemy następujące dane: 

 



• opis instalacji c.o. 

o dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla lokalu

o w celu skopiowania opisu podanego w danych budynku należy kliknąć przycisk „Kopiuj”

• wspólne źródła ciepła na c.o. 

o należy podać dane przynajmniej jednego źródła ciepła

o udziały wszystkich źródeł ciepła na c.o. muszą się sumować do 100%

Przyciski w ramce „Wspólne źródła ciepła na c.o.”:

 dodanie nowego źródła 

 dodanie kopii aktualnie zaznaczonego źródł

 dodanie kopii źródła ciepła z innego lokalu / pomieszczenia / strefy

 usunięcie aktualnie zaznaczonego źródła (uwaga 

• sposób ogrzewania oraz typ i lokalizacja grzejników inne niż przyjęto dla budynku

o dana do obliczeń projekto

o jeśli pole to zostanie zaznaczone, to należy wybrać z listy sposób ogrzewania oraz typ i lokalizację 

grzejników specyficzne dla danego lokalu 

• opis instalacji chłodzenia 

o dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla lokalu
o w celu skopiowania opisu podanego w danych budynku należy kliknąć przycisk „Kopiuj”

Przyciski w ramce „Opis…” 

 „zapamiętaj opis w bazie danych” 

identyfikację wprowadzanego opisu, kliknij OK

 „baza danych opisów” – aby wgrać zapisany wcześniej opis z bazy danych opisów kliknij na tę ikonę, 

wybierz odpowiednią kategorię, wyszukaj po identyfikatorze/nazwie opis

 „usuń wybrany opis z bazy danych”

9.3.1. Źródło ciepła na c.o. lub wentylację
 
W oknie „Źródło ciepła na c.o. lub wentylację” podajemy następujące dane:

dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla lokalu 

w celu skopiowania opisu podanego w danych budynku należy kliknąć przycisk „Kopiuj”

należy podać dane przynajmniej jednego źródła ciepła 

udziały wszystkich źródeł ciepła na c.o. muszą się sumować do 100% 

Przyciski w ramce „Wspólne źródła ciepła na c.o.”: 

dodanie kopii aktualnie zaznaczonego źródła 

dodanie kopii źródła ciepła z innego lokalu / pomieszczenia / strefy 

usunięcie aktualnie zaznaczonego źródła (uwaga – operacja nieodwracalna!) 

sposób ogrzewania oraz typ i lokalizacja grzejników inne niż przyjęto dla budynku

dana do obliczeń projektowego obciążenia cieplnego 

jeśli pole to zostanie zaznaczone, to należy wybrać z listy sposób ogrzewania oraz typ i lokalizację 

grzejników specyficzne dla danego lokalu  

dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla lokalu 
skopiowania opisu podanego w danych budynku należy kliknąć przycisk „Kopiuj”

„zapamiętaj opis w bazie danych” – po wprowadzeniu opisu kliknij na tę ikonę, uzupełnij 

identyfikację wprowadzanego opisu, kliknij OK 

aby wgrać zapisany wcześniej opis z bazy danych opisów kliknij na tę ikonę, 

wybierz odpowiednią kategorię, wyszukaj po identyfikatorze/nazwie opis 

„usuń wybrany opis z bazy danych” 

9.3.1. Źródło ciepła na c.o. lub wentylację 

W oknie „Źródło ciepła na c.o. lub wentylację” podajemy następujące dane: 

w celu skopiowania opisu podanego w danych budynku należy kliknąć przycisk „Kopiuj” 

 

sposób ogrzewania oraz typ i lokalizacja grzejników inne niż przyjęto dla budynku 

jeśli pole to zostanie zaznaczone, to należy wybrać z listy sposób ogrzewania oraz typ i lokalizację 

skopiowania opisu podanego w danych budynku należy kliknąć przycisk „Kopiuj” 

po wprowadzeniu opisu kliknij na tę ikonę, uzupełnij 

aby wgrać zapisany wcześniej opis z bazy danych opisów kliknij na tę ikonę, 



 

• producent 
o pole umożliwiające wybór producenta kotłów c.o. z wprowadzonej bazy producentów do 

programu 
o w przypadku kotła innego producenta należy wybrać z listy „inny / nieznany” 

• nośnik energii końcowej 
o należy wybrać nośnik z listy lub wpisać go „z ręki” 
o w przypadku wyboru nośnika z listy program odczyta jego współczynnik nakładu i nie będzie 

można go zmienić 

• współczynnik nakładu – w 

o dana do obliczeń 

o to pole należy wypełnić tylko w przypadku podania nośnika energii końcowej „z ręki” 

• nazwa 

o w przypadku wyboru producenta kotłów z bazy danych programu odpowiedni kocioł należy 

wybrać z listy 

o w przypadku innego / nieznanego producenta kotła pole to jest opcjonalne 

• (procentowy) udział (źródła w zaopatrzeniu w ciepło zgodne z przeznaczeniem źródła) [%] 

o dana do obliczeń 

o należy wpisać wartość od 1 do 100% 

• sprawność wytworzenia (ciepła) – średnioroczna (obliczeniowa) [%] 



o dana do obliczeń 

o w przypadku wyboru producenta kotłów z bazy danych program odczyta sprawność 

znormalizowaną (producencką) oraz o ile procent sprawność średnioroczna jest zwykle niższa od 

znormalizowanej: 

 

o w przypadku innego / nieznanego producenta kotła należy wpisać sprawność „z ręki” lub wybrać 

ją z następującej podpowiedzi: 

 

• sprawność akumulacji (ciepła) [%] 

o dana do obliczeń 



o należy wpisać sprawność „z ręki” lub wybrać ją z następującej podpowiedzi: 

 

• sprawność transportu (ciepła) [%] 

o dana do obliczeń 

o należy wpisać sprawność „z ręki” lub wybrać ją z następującej podpowiedzi: 

 

• sprawność regulacji i wykorzystania (ciepła) [%] 

o dana do obliczeń 

o należy wpisać sprawność „z ręki” lub wybrać ją z następującej podpowiedzi: 

 
 

9.3.1.1. Obliczeniowe sprawności akumulacji oraz transportu ciepła instalacji 
centralnego ogrzewania 
 
Program CERTO umożliwia przeliczenie sprawności akumulacji i transportu ciepła instalacji centralnego 
ogrzewania. 



Aby włączyć tą opcję należy zaznaczyć pole „Spr. akumulacji i transportu – obliczeniowe”: 

 

• odcinki sieci 

o należy podać wszystkie odcinki sieci dystrybucji nośnika ciepła położone wewnątrz jak i na 

zewnątrz osłony cieplnej budynku (bez instalacji transportu nośnika, która jest zaizolowana i 

położona w bruzdach) 

o każdy odcinek sieci definiuje się poprzez nazwę, długość oraz straty ciepła: 

 

o wielkość strat ciepła można podać z „ręki”, lub wybrać z podpowiedzi: 

1. jednostkowe straty ciepła przez przewody c.o. wewnątrz osłony cieplnej budynku: 



 

2. jednostkowe straty ciepła przez przewody c.o. poza osłoną cieplną budynku: 

 

• elementy pojemnościowe 

o należy podać wszystkie elementy pojemnościowe nośnika ciepła położone wewnątrz jak i na 

zewnątrz osłony cieplnej budynku 

o każdy element pojemnościowy definiuje się poprzez nazwę, pojemność oraz straty ciepła: 



 

o wielkość strat ciepła można podać z „ręki”, lub wybrać z podpowiedzi: 

1. jednostkowe straty ciepła przez zbiornik buforowy (zasobnik) w układzie centralnego 

ogrzewania wewnątrz osłony cieplnej budynku: 

 

2. jednostkowe straty ciepła przez zbiornik buforowy (zasobnik) w układzie centralnego 

ogrzewania poza osłoną cieplną budynku: 

 

9.4. Wentylacja 
 
W zakładce „Wentylacja” podajemy następujące dane: 



• opis (instalacji) wentylacji 

o dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla lokalu

o w celu skopiowania opisu podanego w danych budynku należy kliknąć przycisk „Kopiuj”

Przyciski w ramce „Opis…” 

 „zapamiętaj opis w bazie danych” 

identyfikację wprowadzanego opisu, kliknij OK

 „baza danych opisów” – aby wgrać zapisany wcześniej opis z bazy danych opisów kliknij na tę ikonę, 

wybierz odpowiednią kategorię, wyszukaj po identyfikatorze/nazwie opis

 „usuń wybrany opis z bazy danych”

• wspólne źródła ciepła na wentylację

o udziały wszystkich wspólnych źródeł ciepła na wentylację muszą się sumować do 100%

Przyciski w ramce „Wspólne źródła ciepła n

 dodanie nowego źródła 

 dodanie kopii aktualnie zaznaczonego źródła

 dodanie kopii źródła z innego lokalu / pomieszczenia / strefy

dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla lokalu 

w celu skopiowania opisu podanego w danych budynku należy kliknąć przycisk „Kopiuj”

„zapamiętaj opis w bazie danych” – po wprowadzeniu opisu kliknij na tę ikonę, uzupełnij 

identyfikację wprowadzanego opisu, kliknij OK 

aby wgrać zapisany wcześniej opis z bazy danych opisów kliknij na tę ikonę, 

wiednią kategorię, wyszukaj po identyfikatorze/nazwie opis 

„usuń wybrany opis z bazy danych” 

wspólne źródła ciepła na wentylację 

udziały wszystkich wspólnych źródeł ciepła na wentylację muszą się sumować do 100%

Przyciski w ramce „Wspólne źródła ciepła na wentylację”: 

dodanie kopii aktualnie zaznaczonego źródła 

dodanie kopii źródła z innego lokalu / pomieszczenia / strefy 

 

w celu skopiowania opisu podanego w danych budynku należy kliknąć przycisk „Kopiuj” 

po wprowadzeniu opisu kliknij na tę ikonę, uzupełnij 

aby wgrać zapisany wcześniej opis z bazy danych opisów kliknij na tę ikonę, 

udziały wszystkich wspólnych źródeł ciepła na wentylację muszą się sumować do 100% 



 dodanie kopii wszystkich wspólnych źródeł ciepła na c.o. (z zakładki „C.O. i chłodzenie”)

 usunięcie aktualnie zaznaczonego źródła (uwaga 

9.5. C.W.U. 
 
W zakładce „C.W.U.” podajemy następujące dane:
 

• opis instalacji c.w.u. 

o dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla lokalu

o w celu skopiowania opisu podanego w danych budynku należy kliknąć przycisk „Kopiuj”

Przyciski w ramce „Opis…” 

 „zapamiętaj opis w bazie danych” 

identyfikację wprowadzanego opisu, kliknij OK

 „baza danych opisów” – aby wgrać zapisany wcześniej opis z bazy danych opisów kliknij na tę ikonę, 

wybierz odpowiednią kategorię, wyszukaj po identyfikatorze/nazwie opis

 „usuń wybrany opis z bazy danych”

• (jednostkowe dobowe) zużycie ciepłej wody użytkowej [dm

o dana do obliczeń 

dodanie kopii wszystkich wspólnych źródeł ciepła na c.o. (z zakładki „C.O. i chłodzenie”)

ualnie zaznaczonego źródła (uwaga – operacja nieodwracalna!) 

W zakładce „C.W.U.” podajemy następujące dane: 

dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla lokalu 

w celu skopiowania opisu podanego w danych budynku należy kliknąć przycisk „Kopiuj”

zapamiętaj opis w bazie danych” – po wprowadzeniu opisu kliknij na tę ikonę, uzupełnij 

identyfikację wprowadzanego opisu, kliknij OK 

aby wgrać zapisany wcześniej opis z bazy danych opisów kliknij na tę ikonę, 

tegorię, wyszukaj po identyfikatorze/nazwie opis 

„usuń wybrany opis z bazy danych” 

(jednostkowe dobowe) zużycie ciepłej wody użytkowej [dm3/(j.o.*doba)] 

dodanie kopii wszystkich wspólnych źródeł ciepła na c.o. (z zakładki „C.O. i chłodzenie”) 

 

 

w celu skopiowania opisu podanego w danych budynku należy kliknąć przycisk „Kopiuj” 

po wprowadzeniu opisu kliknij na tę ikonę, uzupełnij 

aby wgrać zapisany wcześniej opis z bazy danych opisów kliknij na tę ikonę, 



o należy wpisać zużycie „z ręki” lub wybrać je z następującej podpowiedzi: 

 

• liczba jednostek odniesienia 

o dana do obliczeń 

o należy wpisać liczbę „z ręki” lub wybrać ją z następującej podpowiedzi (tylko dla lokalu typu 

„mieszkalny (ogrzewany)”): 

 

• policz jednostki odniesienia z udziału powierzchni użytkowej na j.o. 

o zaznaczenie tego pola pozwoli nam na wprowadzenie udziału powierzchni użytkowej na 

jednostkę odniesienia zamiast konkretnej liczby jednostek odniesienia 

o jest to preferowany tryb dla lokali typu „niemieszkalny (ogrzewany)” 

• udział (powierzchni użytkowej na j.o.) [m2/j.o.] 

o dana do obliczeń 



o należy wpisać udział „z ręki” lub wybrać go z następującej podpowiedzi (tylko dla lokalu typu 

„niemieszkalny (ogrzewany)”):

• czas użytkowania (c.w.u.) [doba/rok]

o dana do obliczeń 

o należy wpisać czas „z ręki” lub wybrać go z następującej podpowiedzi:

• czas nagrzewania [h/doba] 

o dana do obliczeń projektowego obciążenia cieplnego

o średni dobowy czas przygotowania c.w.u.

• źródła ciepła na c.w.u. 

o udziały wszystkich źródeł ciepła na c.w.u. muszą się sumować do 100%

Przyciski w ramce „Źródła ciepła na c.w.u.”:

 dodanie nowego źródła 

 dodanie kopii aktualnie zaznaczonego źródła

 dodanie kopii źródła z innego lokalu

należy wpisać udział „z ręki” lub wybrać go z następującej podpowiedzi (tylko dla lokalu typu 

„niemieszkalny (ogrzewany)”): 

 

czas użytkowania (c.w.u.) [doba/rok] 

należy wpisać czas „z ręki” lub wybrać go z następującej podpowiedzi: 

 

dana do obliczeń projektowego obciążenia cieplnego 

średni dobowy czas przygotowania c.w.u. 

udziały wszystkich źródeł ciepła na c.w.u. muszą się sumować do 100% 

Przyciski w ramce „Źródła ciepła na c.w.u.”: 

dodanie kopii aktualnie zaznaczonego źródła 

dodanie kopii źródła z innego lokalu 

należy wpisać udział „z ręki” lub wybrać go z następującej podpowiedzi (tylko dla lokalu typu 



 usunięcie aktualnie zaznaczonego źródła (uwaga 

9.5.1. Źródło ciepła na c.w.u.
 
W oknie „Źródło ciepła na c.w.u.” podajemy następujące dane:

• producent 
o pole umożliwiające wybór producenta kotłów c.w.u. z wprowadzonej bazy producentów do 

programu 
o w przypadku kotła innego producenta należy wybrać z listy

usunięcie aktualnie zaznaczonego źródła (uwaga – operacja nieodwracalna!) 

9.5.1. Źródło ciepła na c.w.u. 

W oknie „Źródło ciepła na c.w.u.” podajemy następujące dane: 

pole umożliwiające wybór producenta kotłów c.w.u. z wprowadzonej bazy producentów do 

w przypadku kotła innego producenta należy wybrać z listy „inny / nieznany”

 

 

pole umożliwiające wybór producenta kotłów c.w.u. z wprowadzonej bazy producentów do 

„inny / nieznany” 



• nośnik energii końcowej 

o należy wybrać nośnik z listy lub wpisać go „z ręki” 

o w przypadku wyboru nośnika z listy program odczyta jego współczynnik nakładu i nie będzie 

można go zmienić 

• współczynnik nakładu – w 

o dana do obliczeń 

o to pole należy wypełnić tylko w przypadku podania nośnika energii końcowej „z ręki” 

• nazwa 

o w przypadku wyboru producenta kotłów z bazy danych programu odpowiedni kocioł należy 

wybrać z listy 

o w przypadku innego / nieznanego producenta kotła należy podać jego nazwę „z ręki” – jest to 

szczególnie istotne w przypadku skorzystania z obliczeniowych sprawności (patrz. niżej) 

• (procentowy) udział (źródła w zaopatrzeniu w ciepło zgodne z przeznaczeniem źródła) [%] 

o dana do obliczeń 

o należy wpisać wartość od 1 do 100% 

• sprawność wytworzenia (ciepła) – średnioroczna (obliczeniowa) [%] 

o dana do obliczeń 

o w przypadku wyboru producenta kotłów z bazy danych program odczyta sprawność 

znormalizowaną (producencką) oraz o ile procent sprawność średnioroczna jest zwykle niższa od 

znormalizowanej: 

 

o w przypadku innego / nieznanego producenta kotła należy wpisać sprawność „z ręki” lub wybrać 

ją z następującej podpowiedzi: 



 

• sprawność akumulacji (ciepła) [%] 

o dana do obliczeń 

o należy wpisać sprawność „z ręki” lub wybrać ją z następującej podpowiedzi: 

 

• sprawność transportu (ciepła) [%] 

o dana do obliczeń 

o należy wpisać sprawność „z ręki” lub wybrać ją z następującej podpowiedzi: 

 



• temperatura wody (na wypływie z zaworu czerpalnego) [°C] 

o dana do obliczeń 

o należy podać wartość z zakresu 45 – 55 °C 

9.5.1.1. Obliczeniowe sprawności akumulacji oraz transportu ciepła instalacji 
ciepłej wody użytkowej 
 
Program CERTO umożliwia przeliczenie sprawności akumulacji i transportu ciepła instalacji ciepłej wody 
użytkowej. 
Aby włączyć tą opcję należy zaznaczyć pole „Spr. akumulacji i transportu – obliczeniowe”: 

 

• odcinki sieci 

o należy podać wszystkie odcinki sieci transportu ciepłej wody użytkowej położone poza osłoną 

cieplną budynku 

o można uwzględnić (dodatkowo) odcinki sieci położone wewnątrz osłony cieplnej budynku, wtedy 

nie będą wliczane do wewnętrznych zysków ciepła 

o każdy odcinek sieci definiuje się poprzez nazwę, długość oraz straty ciepła 



 

o wielkość strat ciepła można podać z „ręki”, lub wybrać z podpowiedzi: 

1. jednostkowe straty ciepła przez przewody c.w.u. poza osłoną cieplną budynku: 

 

2. jednostkowe straty ciepła przez przewody c.w.u. wewnątrz osłony cieplnej budynku: 



 

• elementy pojemnościowe 

o należy podać wszystkie elementy pojemnościowe c.w.u. ciepła położone poza osłoną cieplną 

budynku 

o można uwzględnić (dodatkowo) elementy pojemnościowe c.w.u. położone wewnątrz osłony 

cieplnej budynku, wtedy nie będą wliczane do wewnętrznych zysków ciepła 

o każdy element pojemnościowy definiuje się poprzez nazwę, pojemność oraz straty ciepła 

 

o wielkość strat ciepła można podać z „ręki”, lub wybrać z podpowiedzi: 

1. jednostkowe straty ciepła przez zasobnik c.w.u. poza osłoną cieplną budynku: 



 

2. jednostkowe straty ciepła przez zasobnik c.w.u. wewnątrz osłony cieplnej budynku: 

 

 

9.5.1.2. Zyski ciepła od instalacji ciepłej wody użytkowej 
 

Zakładka „C.W.U.” (okno Pomieszczenia) umożliwia uwzględnienie zysków ciepła od instalacji transportu 

ciepłej wody i elementów pojemnościowych występujących wewnątrz osłony izolacyjnej budynku. 



Uwaga: Jeżeli instalacja transportu ciepłej wody jest zaizolowana i położona w bruzdach, to nie uwzględnia 

się tej części instalacji w obliczeniach strat/zysków ciepła. 

 

 

• odcinki sieci (w obrębie osłony bilansowej pomieszczenia / strefy) 

o należy podać wszystkie odcinki sieci transportu ciepłej wody użytkowej położone wewnątrz 

osłony cieplnej budynku 

o każdy odcinek sieci definiuje się poprzez nazwę, długość, straty ciepła oraz wskazując źródło 

ciepła: 

 

o wielkość strat ciepła można podać z „ręki”, lub wybrać z podpowiedzi: 

1. jednostkowe straty ciepła przez przewody c.w.u. wewnątrz osłony cieplnej budynku: 



 

• źródło ciepła 

o należy wybrać źródło ciepła z listy 

UWAGA: Jeżeli lista źródeł ciepła jest pusta, oznacza to, że  nie uzupełniono pola „nazwa” w oknie „Źródło 

ciepła na c.w.u.”  w zakładce „C.W.U.” dotyczącej bieżącego lokalu. 

• elementy pojemnościowe 

o należy podać wszystkie elementy pojemnościowe c.w.u. ciepła położone wewnątrz osłony 

cieplnej budynku 

o każdy element pojemnościowy definiuje się poprzez nazwę, pojemność , straty ciepła oraz 

wskazując źródło ciepła 

 

o wielkość strat ciepła można podać z „ręki”, lub wybrać z podpowiedzi: 

• jednostkowe straty ciepła przez zasobnik c.w.u. wewnątrz osłony cieplnej budynku: 



 

9.6. Urządzenia pomocnicze 
 
W zakładce „Urządzenia pomocnicze” wprowadzamy dowolną ilość urządzeń wspomagających pracę 

systemów c.o., c.w.u., wentylacji, oświetlenia wbudowanego oraz chłodzenia. 

 



Przyciski: 

 dodanie nowego urządzenia 

 dodanie kopii aktualnie zaznaczonego urządzenia

 dodanie kopii urządzenia z innego lokalu

 usunięcie aktualnie zaznaczonego urządzenia (uwaga 

 

W oknie „Urządzenie pomocnicze” podajemy następujące dane:

• wspomagany system 

o należy wybrać system z listy

• nazwa urządzenia 

o należy wpisać nazwę „z ręki”

• nośnik energii końcowej 

o należy wybrać nośnik z listy lub wpisać go „z ręki”

o w przypadku wyboru nośnika z listy program odczyta jego współczynnik nakładu i nie będzie 

można go zmienić 

• współczynnik nakładu – w 

o dana do obliczeń 

o to pole należy wypełnić tylko w przypadku podania nośnika energii końcowej „z ręki”

• zapotrzebowanie mocy elektrycznej (do napędu urządzenia)

o dana do obliczeń 

o należy określić jednostkę zapotrzebowania: W/m

o należy wpisać zapotrzebowanie „z ręki” lub wybrać je z następującej podpowiedzi:

 

kopii aktualnie zaznaczonego urządzenia 

dodanie kopii urządzenia z innego lokalu 

usunięcie aktualnie zaznaczonego urządzenia (uwaga – operacja nieodwracalna!)

W oknie „Urządzenie pomocnicze” podajemy następujące dane: 

system z listy 

należy wpisać nazwę „z ręki” 

należy wybrać nośnik z listy lub wpisać go „z ręki” 

w przypadku wyboru nośnika z listy program odczyta jego współczynnik nakładu i nie będzie 

to pole należy wypełnić tylko w przypadku podania nośnika energii końcowej „z ręki”

zapotrzebowanie mocy elektrycznej (do napędu urządzenia) 

należy określić jednostkę zapotrzebowania: W/m2 lub W 

zapotrzebowanie „z ręki” lub wybrać je z następującej podpowiedzi:

operacja nieodwracalna!) 

 

w przypadku wyboru nośnika z listy program odczyta jego współczynnik nakładu i nie będzie 

to pole należy wypełnić tylko w przypadku podania nośnika energii końcowej „z ręki” 

zapotrzebowanie „z ręki” lub wybrać je z następującej podpowiedzi: 



 

UWAGA: w przypadku urządzenia pomocniczego zasilającego wiele lokali moc w W należy podać 

proporcjonalnie do powierzchni użytkowej danego lokalu. 

• czas działania (urządzenia) równy długości okresu grzewczego / chłodzenia 

o to pole należy zaznaczyć, jeśli chcemy aby program przyjął czas działania urządzenia równy 

obliczonej długości okresu grzewczego / chłodzenia – w tym przypadku nie podajemy czasu 

działania urządzenia w h/rok 

• czas działania (urządzenia) [h/rok] 

o dana do obliczeń 

o należy wpisać czas „z ręki” lub wybrać go z następującej podpowiedzi: 



 

9.7. Oświetlenie 
 

9.7.1. Oświetlenie w lokalu 
W zakładce „Oświetlenie” podajemy następujące dane (tylko dla lokali typu „niemieszkalny (ogrzewany)”): 



• opis (instalacji) oświetlenia wbudowanego

o dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla lokalu

o w celu skopiowania opisu podanego w danych budynku należy kliknąć przycisk „Kopiuj”

Przyciski w ramce „Opis…” 

 „zapamiętaj opis w bazie danych” 

identyfikację wprowadzanego opisu, kliknij OK

 „baza danych opisów” – aby wgrać zapisany wcześniej opis z bazy danych opisów kliknij na tę ikonę, 

wybierz odpowiednią kategorię, wyszukaj po identyfikatorze/nazwie opis

 „usuń wybrany opis z bazy danych”

UWAGA: jeśli w danym lokalu niemieszkalnym nie chcemy uwzg

lokalem użyteczności publicznej), to należy w pola: „moc jednostkowa opraw”, „czas użytkowania w ciągu 

dnia” oraz „czas użytkowania w ciągu nocy” wpisać zera.

• moc jednostkowa opraw [W/m2

o dana do obliczeń 

o należy podać moc „z ręki” lub wybrać ją z następującej podpowiedzi:

opis (instalacji) oświetlenia wbudowanego 

dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla lokalu 

w celu skopiowania opisu podanego w danych budynku należy kliknąć przycisk „Kopiuj”

„zapamiętaj opis w bazie danych” – po wprowadzeniu opisu kliknij na tę ikonę, uzupełnij 

identyfikację wprowadzanego opisu, kliknij OK 

aby wgrać zapisany wcześniej opis z bazy danych opisów kliknij na tę ikonę, 

wybierz odpowiednią kategorię, wyszukaj po identyfikatorze/nazwie opis 

„usuń wybrany opis z bazy danych” 

UWAGA: jeśli w danym lokalu niemieszkalnym nie chcemy uwzględnić oświetlenia wbudowanego (bo nie jest 

lokalem użyteczności publicznej), to należy w pola: „moc jednostkowa opraw”, „czas użytkowania w ciągu 

dnia” oraz „czas użytkowania w ciągu nocy” wpisać zera. 

2] 

podać moc „z ręki” lub wybrać ją z następującej podpowiedzi: 

 

w celu skopiowania opisu podanego w danych budynku należy kliknąć przycisk „Kopiuj” 

po wprowadzeniu opisu kliknij na tę ikonę, uzupełnij 

aby wgrać zapisany wcześniej opis z bazy danych opisów kliknij na tę ikonę, 

lędnić oświetlenia wbudowanego (bo nie jest 

lokalem użyteczności publicznej), to należy w pola: „moc jednostkowa opraw”, „czas użytkowania w ciągu 



 

• czas użytkowania (oświetlenia) w ciągu dnia [h/rok] 

o dana do obliczeń 

o należy podać czas „z ręki” lub wybrać go z następującej podpowiedzi: 

 

• czas użytkowania (oświetlenia) w ciągu nocy [h/rok] 

o dana do obliczeń 

o należy podać czas „z ręki” lub wybrać go z następującej podpowiedzi: 



 

• współczynnik utrzymania poziomu natężenia oświetlenia 

o dana do obliczeń 

o należy podać współczynnik „z ręki” lub wybrać go z następującej podpowiedzi: 

 

• współczynnik uwzględniający nieobecność pracowników (w miejscu pracy) 

o dana do obliczeń 

o należy podać współczynnik „z ręki” lub wybrać go z następującej podpowiedzi: 

 

• współczynnik uwzględniający wykorzystanie światła dziennego 

o dana do obliczeń 

o należy podać współczynnik „z ręki” lub wybrać go z następującej podpowiedzi: 

 

UWAGA: nowości w temacie oświetlenie wbudowanego jest możliwość określania wartości referencyjnej 

mocy opraw innej niż projektowej. W tym celu należy odznaczyć pole „wartość projektowa” i wpisać lub 

wybrać z podpowiedzi wartość referencyjną. Jest to szczególnie przydatne w przypadku określenia 



parametrów oświetlenia wbudowanego dla lokalu ocenianego indywidualnie, tj. na poziomie pomieszczeń / 

stref. 

9.7.2. Oświetlenie w pomieszczeniu 
W CERTO istnieje możliwość określenia parametrów oświetlenia wbudowanego dla lokalu ocenianego 

indywidualnie, tj. na poziomie pomieszczeń / stref. Wykonuje się to odznaczając pole „Parametry oświetlenia 

wbudowanego – wspólne dla lokalu” na zakładce „Zyski i oświetlenie” okna „Pomieszczenie / strefa”. 

Następnie należy podać indywidualne wartości mocy opraw oraz czasu użytkowania oświetlenia bądź 

skorzystać z opcji „przyjmij moc i czas z danych dla zysków ciepła od oświetlenia”. 

 

9.8. Zmiany 
 
W zakładce „Zmiany” podajemy następujące dane: 



• możliwe zmiany ograniczające zapotrzebowanie na energię końcową w czasie eksploatacji lokalu

o dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla lokalu

o w celu skopiowania opisu podanego w danych budynku należy kliknąć przycisk „Kopiuj”

• możliwe zmiany ograniczające zapotrzebowanie na energię końcową związane z korzystaniem z c.w.u.

o dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla lokalu

o w celu skopiowania opisu podanego w danych budynku należy kliknąć przycisk „Kopiuj”

• inne uwagi osoby sporządzającej świadectwo charakterystyki energetycznej

o dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla lokalu

o w celu skopiowania opisu podanego w danych budynku należy kliknąć pr

Przyciski: 

 „zapamiętaj zmianę w bazie danych” 

identyfikację wprowadzanej zmiany, kliknij OK

 „baza danych zmian” – aby wgrać zapisaną wcześniej zmianę z bazy danych zmian kliknij na

wybierz odpowiednią kategorię, wyszukaj po identyfikatorze/nazwie zmianę

 „usuń wybraną zmianę z bazy danych”

10.1. Dane ogólne 
 
Na górze zakładki „Dane ogólne” znajduje się lista pomieszczeń typowych dla wybranego wcześniej 

przeznaczenia budynku oraz typu lokalu. Można wczytać dane pomieszczenia typowego poprzez zaznaczenie 

go w tej liście lub samemu podać nastę

możliwe zmiany ograniczające zapotrzebowanie na energię końcową w czasie eksploatacji lokalu

dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla lokalu 

w celu skopiowania opisu podanego w danych budynku należy kliknąć przycisk „Kopiuj”

możliwe zmiany ograniczające zapotrzebowanie na energię końcową związane z korzystaniem z c.w.u.

dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla lokalu 

su podanego w danych budynku należy kliknąć przycisk „Kopiuj”

inne uwagi osoby sporządzającej świadectwo charakterystyki energetycznej 

dana ta pojawi się na wydruku certyfikatu dla lokalu 

w celu skopiowania opisu podanego w danych budynku należy kliknąć pr

„zapamiętaj zmianę w bazie danych” – po wprowadzeniu zmiany kliknij na tę ikonę, uzupełnij 

identyfikację wprowadzanej zmiany, kliknij OK 

aby wgrać zapisaną wcześniej zmianę z bazy danych zmian kliknij na

wybierz odpowiednią kategorię, wyszukaj po identyfikatorze/nazwie zmianę 

„usuń wybraną zmianę z bazy danych” 

Na górze zakładki „Dane ogólne” znajduje się lista pomieszczeń typowych dla wybranego wcześniej 

przeznaczenia budynku oraz typu lokalu. Można wczytać dane pomieszczenia typowego poprzez zaznaczenie 

go w tej liście lub samemu podać następujące dane: 

 

możliwe zmiany ograniczające zapotrzebowanie na energię końcową w czasie eksploatacji lokalu 

w celu skopiowania opisu podanego w danych budynku należy kliknąć przycisk „Kopiuj” 

możliwe zmiany ograniczające zapotrzebowanie na energię końcową związane z korzystaniem z c.w.u. 

su podanego w danych budynku należy kliknąć przycisk „Kopiuj” 

w celu skopiowania opisu podanego w danych budynku należy kliknąć przycisk „Kopiuj” 

po wprowadzeniu zmiany kliknij na tę ikonę, uzupełnij 

aby wgrać zapisaną wcześniej zmianę z bazy danych zmian kliknij na tę ikonę, 

Na górze zakładki „Dane ogólne” znajduje się lista pomieszczeń typowych dla wybranego wcześniej 

przeznaczenia budynku oraz typu lokalu. Można wczytać dane pomieszczenia typowego poprzez zaznaczenie 



 

UWAGA: Zaawansowani użytkownicy CERTO zamiast poszczególnych pomieszczeń mogą wprowadzać do 

lokali całe strefy obliczeniowe. Należy jednak wtedy pamiętać o: 

4) odpowiednim określeniu zadanych temperatur obliczeniowych jako średnich ważonych po 

powierzchniach pomieszczeń 

5) poprawnym określeniu parametrów wentylacji, szczególnie w przypadku lokali mieszkalnych z 

wentylacją naturalną, w których obowiązuje reguła „większy strumień z czystego i brudnego” 

6) dwukrotnym wprowadzeniu przegród wewnętrznych rozdzielających pomieszczenia danej strefy 

wraz z poprawnym określeniem kolejności ich warstw 

 

• nazwa (pomieszczenia) 

o nazwa musi być unikalna w obrębie lokalu 

• przeznaczenie (pomieszczenia) 

o należy wybrać przeznaczenie z listy 

UWAGA: wybranie przeznaczenia innego niż „użytkowe” (tj. „ruchu” lub „usługowe”) spowoduje, że 

powierzchnia użytkowa lokalu o regulowanej temperaturze będzie mniejsza od powierzchni całkowitej lokalu 

o regulowanej temperaturze, co będzie miało wpływ na wyniki obliczeń. 

• wentylacja (w pomieszczeniu) 

o należy wybrać rodzaj wentylacji z listy 

• temperatura wewnętrzna (w pomieszczeniu) - ogrzewanie [°C] 

o dana do obliczeń 

o należy wpisać temperaturę z ręki lub wybrać ją z następującej podpowiedzi: 



 

• temperatura wewnętrzna (w pomieszczeniu) - chłodzenie [°C] 

o dana do obliczeń 

• ilość odsłoniętych otworów 

o dana do obliczeń projektowego obciążenia cieplnego 

o podać ilość otworów (np.: okien, drzwi) 

• czas nagrzewania 

o dana do obliczeń projektowego obciążenia cieplnego 

o czas nagrzewu pomieszczenia do wymaganej wewnętrznej temperatury, po okresie osłabienia 

o dana wymagana tylko w przypadku wprowadzenia w bieżącym pomieszczeniu przerw w 

ogrzewaniu 

• geometria (pomieszczenia) – netto (tj. „wentylowana”) 

o jeśli podamy wymiary pomieszczenia, to program policzy z nich powierzchnię [m2] 

o jeśli podamy wysokość oraz powierzchnię pomieszczenia, to program policzy z nich kubaturę 

[m3] 

o jeśli nie podamy wymiarów, to możemy wpisać powierzchnię „z ręki” lub obliczyć ją w 

Kalkulatorze Powierzchni 

o jeśli nie podamy wysokości pomieszczenia, to możemy wpisać kubaturę „z ręki” lub obliczyć ją w 

Kalkulatorze Kubatury 

10.2. C.O. i chłodzenie 
 
Jedną z istotnych reguł podziału lokali na strefy jest zasilanie grupy pomieszczeń z osobnego źródła ciepła. 

Dlatego też wprowadzono możliwość definiowania indywidualnych źródeł ciepła na c.o. w pomieszczeniu / 

strefie. 



 

• sposób ogrzewania oraz typ i lokalizacja grzejników inne niż przyjęto dla lokalu 

o dana do obliczeń projektowego obciążenia cieplnego 

o jeśli pole to zostanie zaznaczone, to należy wybrać z listy sposób ogrzewania oraz typ i lokalizację 

grzejników specyficzne dla danego pomieszczenia 

Do listy „Źródła chłodu” dodajemy dowolną liczbę urządzeń chłodniczych, korzystając z okna „Źródło 

chłodu”. 



 

• nazwa 

o podać nazwę urządzenia klimatyzacyjnego „z ręki” 

• nośnik energii końcowej 

o należy wybrać nośnik z listy lub wpisać go „z ręki” 

o w przypadku wyboru nośnika z listy program odczyta jego współczynnik nakładu i nie będzie 

można go zmienić 

• współczynnik nakładu – w 

o dana do obliczeń 

o to pole należy wypełnić tylko w przypadku podania nośnika energii końcowej „z ręki” 

• (procentowy) udział (źródła w zaopatrzeniu w chłód zgodne z przeznaczeniem źródła) [%] 

o dana do obliczeń 

o należy wpisać wartość od 1 do 100% 

• sprawność akumulacji (chłodu) [%] 

o dana do obliczeń 

o należy wpisać sprawność „z ręki” lub wybrać ją z następującej podpowiedzi: 



 

• sprawność transportu (chłodu) [%] 

o dana do obliczeń 

o należy wpisać sprawność „z ręki” lub wybrać ją z następującej podpowiedzi: 

 

• sprawność regulacji i wykorzystania (chłodu) [%] 
o dana do obliczeń 
o należy wpisać sprawność „z ręki” lub wybrać ją z następującej podpowiedzi: 

 

• współczynnik efektywności energetycznej wytworzenia chłodu (ESSER) [%] 



o dana do obliczeń 

o należy wpisać sprawność „z ręki” lub wybrać ją z następującej podpowiedzi: 

• dla systemu bezpośredniego: 

 

• dla systemu pośredniego: 

 

• obliczeniowy współczynnik efektywności energetycznej wytworzenia chłodu (ESSER) [%] 



o dana do obliczeń 

o należy wpisać „z ręki” współczynnik efektywności energetycznej wytworzenia chłodu z nośnika 

energii przy 100%, 75%, 50%, oraz 25% obciążeniu urządzenia chłodniczego 

 

Przerwy w regulacji temperatury określamy osobno dla każdego miesiąca, przy czym istnieje możliwość 

kopiowania ich do pozostałych miesięcy oraz kopiowania ich z innych pomieszczeń / stref. 

 



 

UWAGA: trzeba pamiętać, że zgodnie z RMI przerwy w ogrzewaniu będą uwzględnione w obliczeniach tylko i 

wyłącznie w pomieszczeniach / strefach chłodzonych (chyba że na zakładce „Budynek” głównego formularza 

programu zaznaczono opcję obliczeniową: uwzględniaj przerwy w ogrzewaniu w pomieszczeniach 

niechłodzonych (budynków chłodzonych)”). 

10.3. Wentylacja 
 
W zakładce „Wentylacja” podajemy następujące dane do obliczeń, przy czym ich wymagany zestaw zależy od 

typu lokalu oraz rodzaju wentylacji w pomieszczeniu określonego w zakładce „Dane ogólne” pomieszczenia. 

10.3.1 Wentylacja naturalna 

 



• krotność wymian [1/h] 

• czy pomieszczenie jest „brudne” 

o rodzaj (pomieszczenia) brudnego 

o wymagana wymiana (pomieszczenia brudnego) [m

• czy liczyć z wymiany na osobę –

o wymiana na osobę [m3] 

o liczba osób (w pomieszczeniu) 

10.3.2 Wentylacja mechaniczna

• strumień powietrza nawiewanego (mechanicznie) [m

• strumień powietrza wywiewanego (mechanicznie) [m

• czy są obecne urządzenia do odzysku ciepła

o sprawność wymiennika do odzysku ciepła z powietrza wywiewanego [%

o sprawność gruntowego powietrznego wymiennika ciepła [%]

• udział czasu wyłączenia wentylatorów [h/doba]

• strumień powietrza wentylacji kanałowej [m

Jedną z istotnych reguł podziału lokali na strefy jest zasilanie grupy pomieszczeń z osobnego źródła ciep

Dlatego też wprowadzono możliwość definiowania indywidualnych źródeł ciepła na wentylację w 

pomieszczeniu / strefie. 

Przyciski w ramce „Indywidualne źródła ciepła na wentylację”:

 dodanie nowego źródła 

 dodanie kopii aktualnie zaznaczonego źródła

czy pomieszczenie jest „brudne” – (tylko jeśli lokal jest typu „mieszkalny (ogrzewany)”)

rodzaj (pomieszczenia) brudnego – tylko jeśli pomieszczenie jest brudne

wymagana wymiana (pomieszczenia brudnego) [m3/h] – tylko jeśli pomieszcze

– (tylko jeśli lokal jest typu „niemieszkalny (ogrzewany)”)

] – tylko jeśli wybrano, żeby liczyć z wymiany na osobę

liczba osób (w pomieszczeniu) – tylko jeśli wybrano, żeby liczyć z wymiany

10.3.2 Wentylacja mechaniczna 

strumień powietrza nawiewanego (mechanicznie) [m3/h] 

strumień powietrza wywiewanego (mechanicznie) [m3/h] 

czy są obecne urządzenia do odzysku ciepła 

sprawność wymiennika do odzysku ciepła z powietrza wywiewanego [%

sprawność gruntowego powietrznego wymiennika ciepła [%] 

udział czasu wyłączenia wentylatorów [h/doba] 

strumień powietrza wentylacji kanałowej [m3/h] 

Jedną z istotnych reguł podziału lokali na strefy jest zasilanie grupy pomieszczeń z osobnego źródła ciep

Dlatego też wprowadzono możliwość definiowania indywidualnych źródeł ciepła na wentylację w 

Przyciski w ramce „Indywidualne źródła ciepła na wentylację”: 

dodanie kopii aktualnie zaznaczonego źródła 

(tylko jeśli lokal jest typu „mieszkalny (ogrzewany)”) 

tylko jeśli pomieszczenie jest brudne 

tylko jeśli pomieszczenie jest brudne 

(tylko jeśli lokal jest typu „niemieszkalny (ogrzewany)”) 

tylko jeśli wybrano, żeby liczyć z wymiany na osobę 

tylko jeśli wybrano, żeby liczyć z wymiany na osobę 

 

sprawność wymiennika do odzysku ciepła z powietrza wywiewanego [%] 

Jedną z istotnych reguł podziału lokali na strefy jest zasilanie grupy pomieszczeń z osobnego źródła ciepła. 

Dlatego też wprowadzono możliwość definiowania indywidualnych źródeł ciepła na wentylację w 



 dodanie kopii źródła z innego lokalu / pomieszczenia / strefy

 dodanie kopii wszystkich wspólnych źródeł ciepła na c.o. z lokalu

 dodanie kopii wszystkich wspólnych źródeł ciepła na wentylację z lokalu

 usunięcie aktualnie zaznaczonego źródła (uwaga 

Pozostałe przyciski: 

 strumień powietrza nawiewanego / wywiewanego 

 strumień powietrza wentylacji kanałowej 

10.4. Przegrody 
 
W oknie „Przegrody” wprowadzamy dane przegród aktualnego pomieszczenia (lewa górna lista), przy czym 

należy wprowadzić przynajmniej jedną przegrodę. Do każdej przegrody niegruntownej można dodać 

dowolną liczbę mostków liniowych (prawa gó

otworów (lewa dolna lista). Dodając otwór do przegrody otworowej nie będącej ścianą wewnętrzną program 

sam dodaje do tego otworu 3 typowe mostki liniowe (prawa dolna lista), tj. nadproże, węgarek

podokiennik. Mostki te należy uzupełnić o brakujące dane lub usunąć. Do każdego otworu można dodać 

dowolną liczbę mostków liniowych. 

odanie kopii źródła z innego lokalu / pomieszczenia / strefy 

dodanie kopii wszystkich wspólnych źródeł ciepła na c.o. z lokalu 

dodanie kopii wszystkich wspólnych źródeł ciepła na wentylację z lokalu 

usunięcie aktualnie zaznaczonego źródła (uwaga – operacja nieodwracalna!) 

strumień powietrza nawiewanego / wywiewanego – wstaw 100% kubatury pomieszczenia/strefy

strumień powietrza wentylacji kanałowej – wstaw 10% kubatury pomieszczenia/strefy

W oknie „Przegrody” wprowadzamy dane przegród aktualnego pomieszczenia (lewa górna lista), przy czym 

należy wprowadzić przynajmniej jedną przegrodę. Do każdej przegrody niegruntownej można dodać 

dowolną liczbę mostków liniowych (prawa górna lista), a do każdej przegrody otworowej 

otworów (lewa dolna lista). Dodając otwór do przegrody otworowej nie będącej ścianą wewnętrzną program 

sam dodaje do tego otworu 3 typowe mostki liniowe (prawa dolna lista), tj. nadproże, węgarek

podokiennik. Mostki te należy uzupełnić o brakujące dane lub usunąć. Do każdego otworu można dodać 

 

 

wstaw 100% kubatury pomieszczenia/strefy 

wstaw 10% kubatury pomieszczenia/strefy 

W oknie „Przegrody” wprowadzamy dane przegród aktualnego pomieszczenia (lewa górna lista), przy czym 

należy wprowadzić przynajmniej jedną przegrodę. Do każdej przegrody niegruntownej można dodać 

rna lista), a do każdej przegrody otworowej – dowolną liczbę 

otworów (lewa dolna lista). Dodając otwór do przegrody otworowej nie będącej ścianą wewnętrzną program 

sam dodaje do tego otworu 3 typowe mostki liniowe (prawa dolna lista), tj. nadproże, węgarek i 

podokiennik. Mostki te należy uzupełnić o brakujące dane lub usunąć. Do każdego otworu można dodać 

 



UWAGA: podłogi na gruncie powinno się wprowadzać po wprowadzeniu danych ścian zewnętrznych / ś

w gruncie. Wynika to z tego, że ściany korelujemy z podłogami przy okazji wprowadzania danych podłóg.

Przyciski w ramce „Przegrody”: 

 dodanie nowej przegrody 

 dodanie kopii aktualnie zaznaczonej przegrody

 dodanie kopii przegrody z innego pomieszcz

 usunięcie aktualnie zaznaczonej przegrody (uwaga 

Przyciski w ramce „Mostki liniowe przegrody”:

 dodanie nowego mostka 

 dodanie kopii aktualnie zaznaczonego mostka

 usunięcie aktualnie zaznaczonego mostka (uwaga 

Przyciski w ramce „Otwory przegrody”:

 dodanie nowego otworu 

 dodanie kopii aktualnie zaznaczonego otworu

 dodanie kopii otworu z innej przegrody

 usunięcie aktualnie zaznaczonego otworu (uwaga 

Przyciski w ramce „Mostki liniowe otworu”:

 dodanie nowego mostka 

 dodanie kopii aktualnie zaznaczonego mostka

 usunięcie aktualnie zaznaczonego mostka (uwaga 

10.5. Przegroda 
 
W oknie „Przegroda” podajemy następujące dane, których wymagany zestaw zależy od wybranego rodzaju 

przegrody: 

UWAGA: podłogi na gruncie powinno się wprowadzać po wprowadzeniu danych ścian zewnętrznych / ś

w gruncie. Wynika to z tego, że ściany korelujemy z podłogami przy okazji wprowadzania danych podłóg.

dodanie kopii aktualnie zaznaczonej przegrody 

dodanie kopii przegrody z innego pomieszczenia 

usunięcie aktualnie zaznaczonej przegrody (uwaga – operacja nieodwracalna!)

Przyciski w ramce „Mostki liniowe przegrody”: 

dodanie kopii aktualnie zaznaczonego mostka 

usunięcie aktualnie zaznaczonego mostka (uwaga – operacja nieodwracalna!)

Przyciski w ramce „Otwory przegrody”: 

dodanie kopii aktualnie zaznaczonego otworu 

dodanie kopii otworu z innej przegrody 

usunięcie aktualnie zaznaczonego otworu (uwaga – operacja nieodwracalna!)

ramce „Mostki liniowe otworu”: 

dodanie kopii aktualnie zaznaczonego mostka 

usunięcie aktualnie zaznaczonego mostka (uwaga – operacja nieodwracalna!)

W oknie „Przegroda” podajemy następujące dane, których wymagany zestaw zależy od wybranego rodzaju 

UWAGA: podłogi na gruncie powinno się wprowadzać po wprowadzeniu danych ścian zewnętrznych / ścian 

w gruncie. Wynika to z tego, że ściany korelujemy z podłogami przy okazji wprowadzania danych podłóg. 

operacja nieodwracalna!) 

ja nieodwracalna!) 

operacja nieodwracalna!) 

operacja nieodwracalna!) 

W oknie „Przegroda” podajemy następujące dane, których wymagany zestaw zależy od wybranego rodzaju 



 

• rodzaj (przegrody) 

o należy wybrać rodzaj z listy 

o rodzaj powinien być określony przed uruchomieniem Kalkulatora U – w przeciwnym wypadku 

program nie ustali normowych oporów Rsi i Rse przegrody 

• nazwa (przegrody) 

o nazwa musi być unikalna w obrębie pomieszczenia 

o należy wpisać nazwę „z ręki” lub wygenerować ją za pomocą przycisku „Generuj” 

• współczynnik (przenikania ciepła) U [W/(m2*K)] 

o współczynnik U należy obliczyć w Kalkulatorze U – wyniki to z konieczności obliczenia przez 

program pojemności cieplnej lokalu / budynku 

• geometria 

o należy podać wymiary przegrody, wpisać jej powierzchnię [m2] „z ręki” lub obliczyć ją w 

Kalkulatorze Powierzchni 

o sugerujemy stosowanie wymiarów zewnętrznych 

• sąsiedztwo (nie dotyczy przegród gruntowych) 

UWAGA: dla uproszczenia wprowadzania danych, jeśli przegroda sąsiaduje z pomieszczeniem ogrzewanym 

innego lokalu, ale temperatura wewnętrzna w tym sąsiednim pomieszczeniu jest taka sama jak w 

pomieszczeniu aktualnej przegrody, to można wybrać jako sąsiedztwo „pomieszczenie tego samego lokalu”. 



Wynika to z tego, że takim układzie i tak nie występują przepływy ciepła do/z sąsiedniego pomieszczenia. To 

samo dotyczy pomieszczeń o tej samej temperaturze sąsiadujących ze sobą w obrębie tego samego lokalu. 

• Współczynnik redukcyjny btr – tylko jeśli wybrano sąsiedztwo „przestrzeń nieogrzewana” 

o należy wpisać współczynnik „z ręki” lub wybrać jego wartość z następującej podpowiedzi: 

 

Załącznik nr 6 do RMI nakłada obowiązek uwzględnienia zysków ciepła (od promieniowania słonecznego i od 

wewnętrznych źródeł) z przestrzeni o nieregulowanej temperaturze. W tym celu w oknie „Przegroda” 

przegrody sąsiadującej z interesującą nas przestrzenią nieogrzewaną należy kliknąć przycisk z ikonką słońca 

(aktywny tylko dla wsp. redukcyjnego < 1,0) i podać wartości zysków. 



 

Następnie należy określić zyski w sposób uproszczony (zryczałtowany) lub dokładny (obliczeniowy), tj. 

analogicznie do metody przyjętej dla przestrzeni o regulowanej temperaturze, czyli poprzez zdefiniowanie 

otworów (stolarki) oraz źródeł wewnętrznych zysków ciepła, przykład: 

� zryczałtowane zyski ciepła w przyległej strefie o nieregulowanej temperaturze: 

 

� obliczeniowe zyski ciepła w przyległej strefie o nieregulowanej temperaturze: 



 

W przypadku definiowania otworu należ zwrócić uwagę na 2 dodatkowe pola, które dla przestrzeni 

ogrzewanych definiuje się w danych przegrody, tj. opór R oraz orientacja, przykład: 

 

• nazwa (sąsiedniego) lokalu i nazwa (sąsiedniego) pomieszczenia – tylko jeśli wybrano sąsiedztwo 

„pomieszczenie ogrzewane innego lokalu” 

o należy wpisać nazwy „z ręki” lub – jeśli sąsiednie pomieszczenie zostało już wcześniej 

wprowadzone – kliknąć przycisk z lupą i wskazać je w nowym oknie 

• dach / stropodach płaski 

o należy zaznaczyć, jeśli przegroda jest płaskim dachem lub stropodachem 



• orientacja (względem stron świata) 

o należy wybrać orientację z listy 

• wysokość warstwy krawędziowej (izolacji pionowej) [m] 

o należy podać wysokość warstwy „z ręki” lub wpisać 0, jeśli izolacja pionowa nie występuje, 

przykład: 

 

D – wysokość warstwy krawędziowej 

dn – grubość warstwy krawędziowej 

• zagłębienie (podłogi na gruncie) [m] 

o należy podać zagłębienie podłogi na gruncie „z ręki” lub wpisać 0, jeśli podłoga nie jest 

zagłębiona 

• powierzchnia podłogi (w gruncie) [m2] 

o należy podać powierzchnię podłogi na gruncie „z ręki” lub obliczyć ją w Kalkulatorze Powierzchni 

o podajemy powierzchnię łącznie ze ścianami zewnętrznymi i wewnętrznymi 

• długość ścian zewnętrznych (skorelowanych z podłogą na gruncie) [m] 

o należy podać łączna długość ścian zewnętrznych skorelowanych z podłogą na gruncie, 

oddzielających pomieszczenie od środowiska zewnętrznego 

• szerokość warstwy krawędziowej (izolacji poziomej) [m] 

o należy podać szerokość warstwy „z ręki” lub wpisać 0, jeśli izolacja pozioma nie występuje, 

przykład: 



 

D – szerokość warstwy krawędziowej 

dn – grubość warstwy krawędziowej 

• w części podpiwniczonej 

o należy zaznaczyć, jeśli podłoga na gruncie jest w części podpiwniczonej 

• skorelowana ściana 

o należy wybrać ścianę skorelowaną z podłogą na gruncie – ścianę zewnętrzną, w przypadku braku 

podpiwniczenia lub ścianę w gruncie w przypadku podpiwniczenia 

o jeśli w pomieszczeniu nie występują ściany zewnętrzne / w gruncie, to można nie korelować 

podłogi 

• rodzaj gruntu 

o należy wybrać rodzaj z listy 

• odległość między wodą gruntową a podłogą mniejsza od 1 m 

o należy zaznaczyć, jeśli odległość między wodą gruntową a podłogą jest mniejsza od 1 m 

UWAGA: każda ściana w gruncie musi być skorelowana z podłogą na gruncie (przy czym nie każda podłoga 
musi być skorelowana ze ścianą). 
 
UWAGA: dla uproszczenia wprowadzania danych zaleca się wprowadzanie kilku ścian w gruncie o takiej 

samej konstrukcji i parametrach jako jednej przegrody o powierzchni równej sumie powierzchni tych ścian 

(warto tu skorzystać z Kalkulatora Powierzchni, w którym każdą ze ścian wprowadzamy jako osobną figurę 

geometryczną, najczęściej prostokąt). Dzięki takiemu wprowadzeniu ścian w gruncie, nie trzeba później 

dzielić podłogi na gruncie na kilka części przyległych do poszczególnych ścian. 

UWAGA: ściany zewnętrzne o takiej samej konstrukcji nie mogą być wprowadzone łącznie jako jedna 

przegroda, tj. analogicznie do ścian w gruncie, z uwagi na ich różne orientacje względem stron świata. 

Aczkolwiek – jako że nie każda ściana zewnętrzna musi być skorelowana z podłogą na gruncie – sugeruje się 

korelację podłogi na gruncie z jedną z tych ścian oraz uwzględnienie pozostałych poprzez parametr „długość 

ścian zewnętrznych”. 



10.6. Otwór 
 
W oknie „Otwór” podajemy następujące dane: 

 

• nazwa (otworu) 

o należy wpisać nazwę „z ręki” lub wygenerować ją za pomocą przycisku „Generuj” 

• współczynnik (przenikania ciepła) U (otworu) [W/(m2*K)] 

o należy wpisać współczynnik U „z ręki” lub wybrać go z następującej podpowiedzi: 



 

• współczynnik (przepuszczalności energii promieniowania słonecznego przez oszklenie) g (otworu) 

o należy wpisać współczynnik g „z ręki” lub wybrać go z następującej podpowiedzi: 

 

• współczynnik (korekcyjny ze względu na urządzenia przeciwsłoneczne) fc (otworu) 

o należy wpisać współczynnik fc „z ręki” lub wybrać go z następującej podpowiedzi: 



 

• emisyjność (powierzchni zewnętrznej otworu) 

• ilość 

o należy wpisać „z ręki” ilość otworów tego samego typu i o tych samych parametrach na danej 

przegrodzie 

• nachylenie 

o należy wybrać nachylenie z listy, o ile jest ona aktywna 

• geometria 

o można wybrać wymiary otworu z listy wymiarów typowych, podać te wymiary „z ręki” albo 

podać lub obliczyć w Kalkulatorze Powierzchni powierzchnię [m2] jednego otworu w świetle 

o dodatkowo trzeba określić procentowy udział powierzchni płaszczyzny szklonej do całkowitego 

pola powierzchni okna – program przyjmuje domyślnie 70% 



Możemy ponadto określić, czy chcemy przyjąć współczynnik zacienienia wspólny dla całego budynku, 

indywidualny „z ręki”, czy indywidualny obliczeniowy. W tym ostatnim przypadku kąty dla zewnętrznych 

elementów zacieniających należy wpisać „z ręki” lub wybrać z następującej podpowiedzi: 

 

Możliwość precyzyjnego (tj. miesięcznego) określenia czasu użycia ruchomych elementów zacieniających jest 

niezwykle istotna w przypadku budynków chłodzonych, w których redukcja zysków słonecznych w okresie 

letnim ma bardzo duży wpływ na zmniejszenie zapotrzebowania energii na chłodzenie i wentylację, przykład: 

 



UWAGA: przyjęcie indywidualnego, obliczeniowego współczynnika zacienienia dla otworu wymaga podania 

w danych ogólnych budynku szerokości geograficznej. 

10.7. Mostek liniowy 
 
W oknie „Mostek liniowy” wybieramy źródło danych spośród następujących: 

• norma PN-EN ISO 14683 

• własna baza danych 

• z ręki 

W trybie „PN-EN ISO 14683” wybieramy grupę mostków, nazwę mostka, podajemy jego typ (pole 

opcjonalne, do użytku własnego) oraz długość [m]. W przypadku mostków liniowych przypisywanych do 

przegród należy dodatkowo określić jaki jest wpływ (udział) mostka na daną przegrodę. Jest to szczególnie 

przydatne w sytuacji, w której dany mostek oddziałuje na więcej niż jeden lokal. 

 

W trybie „własna baza danych” wybieramy grupę mostków, nazwę mostka, podajemy jego typ (pole 

opcjonalne, do użytku własnego) oraz długość [m] i ewentualnie udział (patrz. tryb „PN-EN ISO 14683”). W 

tym trybie mamy także możliwość usuwania własnych mostków przy użyciu przycisku „Usuń”. 



 

W trybie „z ręki” wybieramy grupę mostków, wpisujemy nazwę mostka, podajemy jego typ (pole opcjonalne, 

do użytku własnego), liniowy współczynnik przenikania ciepła [W/(m*K)] oraz długość [m] i ewentualnie 

udział (patrz. tryb „PN-EN ISO 14683”). W tym trybie mamy także możliwość dodawania własnych mostków 

przy użyciu przycisku „Dodaj”. 

 

11. Kalkulator U 
 
Kalkulator U pozwala na obliczenie współczynnika przenikania ciepła dowolnej przegrody nieprzezroczystej. 



Lista u góry okna kalkulatora prezentuje wszystkie warstwy przegrody od najbardziej wewnętrznej do 

najbardziej zewnętrznej. Na prawo od listy warstw znajdują się następujące przyciski sterujące:

 odwrócenie kolejności warstw 

wewnętrznych i stropów skopiowanych z innego pomieszczenia; odwr

być kluczowe dla poprawnego obliczenia przez program pojemności cieplnej lokalu / budynku

 dodanie nowej warstwy 

 usunięcie zaznaczonej warstwy (uwaga 

 i  przesunięcie aktualnie zaznaczonej warst

 dodanie kopii zaznaczonej warstwy

 wstawienie przegrody typowej z katalogu przegród typowych dołączonego do programu

 wejście do bazy danych przegród użytkownika

 dodanie aktualnej przegrody do bazy danych pr

Lista u góry okna kalkulatora prezentuje wszystkie warstwy przegrody od najbardziej wewnętrznej do 

najbardziej zewnętrznej. Na prawo od listy warstw znajdują się następujące przyciski sterujące:

odwrócenie kolejności warstw – opcja szczególnie przydatna w przypadku wielowarstwowych ścian 

wewnętrznych i stropów skopiowanych z innego pomieszczenia; odwrócenie kolejności warstw może 

być kluczowe dla poprawnego obliczenia przez program pojemności cieplnej lokalu / budynku

usunięcie zaznaczonej warstwy (uwaga – operacja nieodwracalna!) 

przesunięcie aktualnie zaznaczonej warstwy odpowiednio w górę i w dół listy warstw

dodanie kopii zaznaczonej warstwy 

wstawienie przegrody typowej z katalogu przegród typowych dołączonego do programu

wejście do bazy danych przegród użytkownika 

dodanie aktualnej przegrody do bazy danych przegród użytkownika 

 

Lista u góry okna kalkulatora prezentuje wszystkie warstwy przegrody od najbardziej wewnętrznej do 

najbardziej zewnętrznej. Na prawo od listy warstw znajdują się następujące przyciski sterujące: 

opcja szczególnie przydatna w przypadku wielowarstwowych ścian 

ócenie kolejności warstw może 

być kluczowe dla poprawnego obliczenia przez program pojemności cieplnej lokalu / budynku 

wy odpowiednio w górę i w dół listy warstw 

wstawienie przegrody typowej z katalogu przegród typowych dołączonego do programu 



Poza wprowadzeniem warstw Użytkownik ma możliwość określenia warunków pracy (średniowilgotne / 

wilgotne) oraz skorygowanie normowych oporów przejmowania ciepła, które są ustalane przez program na 

podstawie rodzaju przegrody. 

Użytkownik ma możliwość wstawienia przegrody typowej z katalogu przegród typowych, przegrody 

użytkownika z bazy danych przegród użytkownika lub skonstruowania przegrody ręcznie.

11.1. Przegrody typowe 
 

W celu wybrania przegrody typowej należy określić rodzaj technol

Program odczytuje warstwy składowe wybranej przegrody, jej opis oraz rodzaje przyjętych mostków 

cieplnych. Wybór przegrody typowej zatwierdza się przyciskiem „OK”. Tak wprowadzoną przegrodę typową 

można dowolnie zmodyfikować na potrzeby danego projektu.

11.2. Przegrody użytkownika
 
Program umożliwia korzystanie z bazy danych własnych przegród. W celu dodania nowej przegrody do bazy 

danych należy utworzyć ją w Kalkulatorze U, a następnie kliknąć przycisk 

nazwie istnieje już w bazie danych, to program zaproponuje jej aktualizację. W przeciwnym wypadku 

przegroda ta zostanie dodana do bazy danych.

Poza wprowadzeniem warstw Użytkownik ma możliwość określenia warunków pracy (średniowilgotne / 

wilgotne) oraz skorygowanie normowych oporów przejmowania ciepła, które są ustalane przez program na 

a możliwość wstawienia przegrody typowej z katalogu przegród typowych, przegrody 

użytkownika z bazy danych przegród użytkownika lub skonstruowania przegrody ręcznie.

W celu wybrania przegrody typowej należy określić rodzaj technologii, a następnie wybrać nazwę przegrody. 

Program odczytuje warstwy składowe wybranej przegrody, jej opis oraz rodzaje przyjętych mostków 

cieplnych. Wybór przegrody typowej zatwierdza się przyciskiem „OK”. Tak wprowadzoną przegrodę typową 

odyfikować na potrzeby danego projektu. 

11.2. Przegrody użytkownika 

Program umożliwia korzystanie z bazy danych własnych przegród. W celu dodania nowej przegrody do bazy 

danych należy utworzyć ją w Kalkulatorze U, a następnie kliknąć przycisk . Jeśli prz

nazwie istnieje już w bazie danych, to program zaproponuje jej aktualizację. W przeciwnym wypadku 

przegroda ta zostanie dodana do bazy danych. 

Poza wprowadzeniem warstw Użytkownik ma możliwość określenia warunków pracy (średniowilgotne / 

wilgotne) oraz skorygowanie normowych oporów przejmowania ciepła, które są ustalane przez program na 

a możliwość wstawienia przegrody typowej z katalogu przegród typowych, przegrody 

użytkownika z bazy danych przegród użytkownika lub skonstruowania przegrody ręcznie. 

 

ogii, a następnie wybrać nazwę przegrody. 

Program odczytuje warstwy składowe wybranej przegrody, jej opis oraz rodzaje przyjętych mostków 

cieplnych. Wybór przegrody typowej zatwierdza się przyciskiem „OK”. Tak wprowadzoną przegrodę typową 

Program umożliwia korzystanie z bazy danych własnych przegród. W celu dodania nowej przegrody do bazy 

. Jeśli przegroda o podanej 

nazwie istnieje już w bazie danych, to program zaproponuje jej aktualizację. W przeciwnym wypadku 



W celu wczytania wcześniej utworzonej przegrody do Kalkulatora U należy kliknąć przycisk 

uruchomi okno, w którym należy wybrać z rozwijanej listy nazwę przegrody, którą chcemy wczytać oraz 

zatwierdzić swój wybór przyciskiem „OK”. W oknie tym można także usuwać przegrody 

przycisku . 

11.3. Przegrody konstruowane ręcznie
 
W celu dodania warstwy do przegrody klikamy przycisk „Dodaj”. Następnie wybieramy rodzaj warstwy: 

materiałowa, przestrzeń dachowa, warstwa powietrza lub warstwa niejednorodna.

W celu wczytania wcześniej utworzonej przegrody do Kalkulatora U należy kliknąć przycisk 

uruchomi okno, w którym należy wybrać z rozwijanej listy nazwę przegrody, którą chcemy wczytać oraz 

zatwierdzić swój wybór przyciskiem „OK”. W oknie tym można także usuwać przegrody 

11.3. Przegrody konstruowane ręcznie 

elu dodania warstwy do przegrody klikamy przycisk „Dodaj”. Następnie wybieramy rodzaj warstwy: 

materiałowa, przestrzeń dachowa, warstwa powietrza lub warstwa niejednorodna. 

W celu wczytania wcześniej utworzonej przegrody do Kalkulatora U należy kliknąć przycisk . Program 

uruchomi okno, w którym należy wybrać z rozwijanej listy nazwę przegrody, którą chcemy wczytać oraz 

zatwierdzić swój wybór przyciskiem „OK”. W oknie tym można także usuwać przegrody – przy użyciu 

 

elu dodania warstwy do przegrody klikamy przycisk „Dodaj”. Następnie wybieramy rodzaj warstwy: 

 



 

Dla warstw powietrza należy określić ich grubość [m], natomiast przestrzenie dachowe nie wymagają 

podania żadnych dodatkowych danych. 

Warstwy materiałowe wymagają wybrania – z bazy danych programu albo z własnej bazy danych – lub 

wpisania danych materiału. 



 

W celu dodania własnego materiału do bazy danych należy kliknąć przycisk „Dodaj” w ramce „Materiały 

własne”. Następnie w poniższym oknie należy podać parametry nowego materiału i zatwierdzić operację 

przyciskiem „OK”: 



 

Aby usunąć materiał z własnej bazy danych należy go zaznaczyć i kliknąć przycisk „Usuń”. 

11.4. Warstwy niejednorodne 
 
CERTO umożliwia konstruowanie przegród z dowolną liczbą warstw niejednorodnych. Wprowadzanie takich 

przegród jest zilustrowane na poniższym przykładzie. 

Rozważmy następującą przegrodę: połać dachowa z izolacją z wełny mineralnej o gr. 15 cm i poszyciem 

wewnętrznym z płyt gipsowo-kartonowych gr. 25 mm; spadek połaci 100% (45°); krokwie sosnowe (6 x 18 

cm) w rozstawie osiowym 0,9 m [Kurtz K. i Gawin D., Ochrona cieplna budynków w polskich przepisach 

normalizacyjnych i prawnych, PWSBiA 2007]. 

 

Wprowadzanie warstw przegrody zaczynamy od warstwy materiałowej z płyt gipsowo-kartonowych (grupa 

materiałów: Wyroby gipsowe) o grubości 0,025 m. Drugą warstwę wprowadzamy jako „Warstwę 

niejednorodną”. Określamy jej grubość na 0,15 m, zaznaczamy, że jest to warstwa izolacyjna, następnie 

dodajemy warstwy 2 wycinków, jak na poniższym ekranie: 



 

Dla każdej warstwy wycinka zamiast grubości tej warstwy, która jest określana dla całej warstwy 

niejednorodnej, podajemy jej względne pole powierzchni f. W naszym przykładzie będzie to 0,06/0,90 = 

0,067 dla krokwi oraz 0,84/0,90 = 0,933 dla wełny mineralnej. 

W ostatnim kroku dodajemy dobrze wentylowaną warstwę powietrza o grubości 0,03 m. Należy zwrócić 

uwagę na fakt, że w przypadku izolacji międzykrokwiowej, nie pokrywającej pełnej wysokości krokwi 

(materiał termoizolacyjny + szczelina powietrzna), obliczenia prowadzi się jak dla powierzchni płaskiej, 

zakładając myślowe usunięcie części wystających (stąd grubość warstwy niejednorodnej równa 15 cm 

zamiast 18 cm). Ponadto, pustka powietrzna pomiędzy termoizolacją a folią wstępnego krycia pełni rolę 

wentylacyjną (szczelina dobrze wentylowana), stąd oporu cieplnego pustki i kolejnych warstw w kierunku 

środowiska zewnętrznego nie uwzględnia się. Zatem dla uproszczenia w Kalkulatorze U nie wprowadzamy 

następujących warstw leżących za tą pustką powietrzną: wiatroizolacja (folia wstępnego krycia), kontrłaty, 

łaty, dachówka zakładkowa. 

Po kliknięciu przycisku „Oblicz” otrzymujemy wyniki obliczeń jak na poniższym ekranie: 



 

11.5. Mostki 
 
Dla każdej przegrody, czy to ręcznie skonstruowanej, czy wybranej z katalogu przegród typowych lub własnej 

bazy danych, możemy określić następujące rodzaje mostków cieplnych: 

• Własna - to poprawka własna, umożliwia uwzględnienie poprawek w sytuacji nie objętej normami, 

wynika z doświadczenia użytkownika. 

• Łączniki mechaniczne przebijające izolację – pozwala obliczyć typowe poprawki wynikające z 

montażu izolacji w metodzie lekkiej mokrej, zakotwienia warstwy osłonowej ściany trójwarstwowej 

lub mocowania izolacji na dachu płaskim. 

• Nieszczelność w warstwie izolacji – w programie umożliwiono obliczanie wpływu nieciągłości - 

nieszczelności izolacji termicznej na współczynnik przenikania ciepła przegrody. Wybierając poziom 

nieszczelności, program oblicza poprawkę wynikającą z nieszczelności izolacji. Zadeklarowane zostały 

zgodnie z normą PN-EN ISO 6946:2004. 

• Stropodach odwrócony – obliczenie współczynnika przenikania ciepła dla stropodachu odwróconego 

wymaga wprowadzenia dodatkowych informacji. Procedura obliczeniowa omówiona została w 

normie PN-EN 6946:2004. Dla wyjaśnienia: Lp - jest numerem warstwy, która jest uznawana za 

membranę. Należy najpierw wprowadzić wszystkie warstwy przegrody, a następnie wskazać 

warstwę, którą uznaję się za membranę. Średnia wielkość opadu podczas sezonu grzewczego 

[mm/dzień], dana ze stacji hydrologicznej lub podana w przepisach lokalnych. Dodatkowo należy 

podać współczynnik filtracji podający frakcję p osiągającą membranę dachową oraz współczynnik dla 

zwiększenia strat ciepła, spowodowanych przez wodę opadową płynącą po membranie [(W x 

dzień)/(m2 x K x mm)]. 



UWAGA: wartości U obliczone w Kalkulatorze U dla przegród gruntowych nie są ostatecznymi wartościami 

tych współczynników wykorzystywanymi w obliczeniach strat ciepła przez przenikanie przez te przegrody. W 

procesie wykonywania obliczeń program koryguje je uwzględniając parametry przegród oraz ich 

skorelowanych ścian / podłóg. 

11.6. Domyślny mostek liniowy dla stolarki 

Określenie domyślnego mostka liniowego dla stolarki na etapie definiowania konstrukcji przegrody 

powoduje, że późniejsze dodanie otworu do takiej przegrody skutkuje w pełni automatycznym utworzeniem 

3 typowych mostków, tj. „nadproża”, „podokiennika” oraz „węgarka”. Nie jest już konieczne ręczne 

określanie rodzaju każdego z tych mostków.  

 

Także późniejsza ewentualna zmiana domyślnego mostka powoduje automatyczną aktualizację mostków 

wszystkich otworów modyfikowanej przegrody. 



 

12. Wyniki obliczeń i wydruki 
 
W celu obejrzenia wyników obliczeń dla całego budynku oraz dla poszczególnych lokali należy kliknąć 

przycisk „Wyniki” znajdujący się w menu Plik lub na pasku skrótów. 

W celu wygenerowania certyfikatu dla budynku bez oglądania wyników obliczeń należy kliknąć przycisk 

„Certyfikat” znajdujący się w menu Plik lub na pasku skrótów. 

W celu wygenerowania raportu z obliczeń dla budynku bez oglądania wyników obliczeń należy kliknąć 

przycisk „Obliczenia” znajdujący się w menu Plik lub na pasku skrótów. 

W celu wygenerowania projektowanej charakterystyki energetycznej dla budynku bez oglądania wyników 

obliczeń należy kliknąć przycisk „Charakterystyka” znajdujący się w menu Plik lub na pasku skrótów. 

 

W celu obejrzenia wyników obliczeń dla konkretnego lokalu należy zaznaczyć go na zakładce „Lokale”, a 

następnie kliknąć przycisk „Wyniki” znajdujący się pod listą lokali.  

W celu wygenerowania wydruku certyfikatu dla lokalu bez oglądania wyników należy kliknąć przycisk 

„Certyfikat” znajdujący się pod listą lokali. 

W celu wygenerowania raportu z obliczeń dla lokalu bez oglądania wyników należy kliknąć przycisk 

„Obliczenia” znajdujący się pod listą lokali. 

 

Przyciski do drukowania certyfikatów znajdują się także w oknie wyników obliczeń. 

 



Program prezentuje następujące wyniki obliczeń dla budynku:

• tabela przeznaczeń energii  

• tabela wskaźników energii końcowej pogrupowanych po przeznaczeniu nośnika energii

• tabela projektowego obciążenia cieplnego na przenikanie i wentylację oraz c.w.u. z możliw

eksportu do arkusza kalkulacyjnego (za pomocą przycisku 

Przycisk „Zapisz dla REMa” służy do zapisania projektu w pliku z rozszerzeniem .certor 
audytu remontowego wykonanego w programie REMa.
 
Program prezentuje następujące wyniki o

• Podsumowanie: 

o tabela przeznaczeń energii

o tabela projektowego obciążenia cieplnego na przenikanie i wentylację oraz c.w.u.

gram prezentuje następujące wyniki obliczeń dla budynku: 

 

tabela wskaźników energii końcowej pogrupowanych po przeznaczeniu nośnika energii

tabela projektowego obciążenia cieplnego na przenikanie i wentylację oraz c.w.u. z możliw

eksportu do arkusza kalkulacyjnego (za pomocą przycisku ) 

Przycisk „Zapisz dla REMa” służy do zapisania projektu w pliku z rozszerzeniem .certor 
audytu remontowego wykonanego w programie REMa. 

Program prezentuje następujące wyniki obliczeń dla lokalu: 

tabela przeznaczeń energii 

tabela projektowego obciążenia cieplnego na przenikanie i wentylację oraz c.w.u.

tabela wskaźników energii końcowej pogrupowanych po przeznaczeniu nośnika energii 

tabela projektowego obciążenia cieplnego na przenikanie i wentylację oraz c.w.u. z możliwością 

 

Przycisk „Zapisz dla REMa” służy do zapisania projektu w pliku z rozszerzeniem .certor – na potrzeby 

tabela projektowego obciążenia cieplnego na przenikanie i wentylację oraz c.w.u. 



 

• Szczegóły: 

o tabela wskaźników energii końcowej pogrupowanych po przeznaczeniu nośnika energii 

o długość obliczeniowego sezonu grzewczego / chłodniczego 

o składowe zapotrzebowania na ciepło do ogrzewania i wentylacji w obliczeniowym sezonie 

grzewczym / chłodniczym 

o inne istotne parametry (osobno dla tryby ogrzewania i chłodzenia) 



 



Moc – pomieszczenia: 

• tabela projektowego obciążenia cieplnego na przenikanie i wentylację oraz c.w.u. z możliwością 

eksportu do arkusza kalkulacyjnego (za pomocą przycisku 

projektowego obciążenia cieplnego na przenikanie i wentylację oraz c.w.u. z możliwością 

eksportu do arkusza kalkulacyjnego (za pomocą przycisku ) 

 

projektowego obciążenia cieplnego na przenikanie i wentylację oraz c.w.u. z możliwością 



 

Natomiast w trybie edukacyjno-demonstracyjnym (lub w przypadku braku licencji na budynki chłodzone, a 

świadectwo dotyczy budynku chłodzonego) ekran wyników wygląda w następujący sposób: 

 


